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IMILAB EC6 Pro

Outdoor Security Camera
User Manual

Scan the QR code for the tutorial
on how to use the camera.

Please read this manual carefully before using the device
and retain it for future reference.
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Product Introduction

e Package List
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e Product Appearance
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Connect to Power Source

®* Power On
Insert the power supply cable into the camera's power supply port.

Tl el —

Note: Do not twist the camera’s dome to force it to rotate after it is turned on. If
the lens positioning is inaccurate, calibrate it with the app.

e |Indicator Light
Solid green: Successful connection/normal status
Flashing green: Waiting for connection/network exception

Connecting Network Video Recorder (NVR)

This product supports the onvif protocol and can be connected to mainstream
brands of onvif compatible network video recorders.

e Network Video Recorder Connection
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The camera can be connected as illustrated and operated by logging in to the
web interface using Internet Explorer and setting a password on the same LAN.

e Login to the web interface

Note: Make sure your computer and device are on the same LAN and in the
same network segment. In case you cannot enter the web interface of the

device or forgot your password, etc., please restore the device to factory
settings and then operate it again.

Step 1: Open the IE browser, enter the IP address and suffix of the device in
the address bar, e.q. https://192.168.X.X:54333, and press [ENTER] key.

Step 2: Set the password and click Login.
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For more information on NVR connection guidance, please check out:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connecting to Xiaomi/Mi Home App

1. Scan the QR code to download and install the app, sign  [m] .5
up and log in. =]

2. Connect the camera to the app. Make sure the network
is smooth when connecting, and the camera is turned on
normally, the indicator light flashes quickly in green.
When connection is successful, the indicator light turns to
solid green.

Open the Xiaomi Home App Select “Scan” and scan the QR code on
and tap the “+" at the top the camera body. Follow the step-by-step
right corner. instructions to add the device.
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e Reset the device if required

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7 seconds until the
indicator light flashes green and the camera restores factory settings
successfully. Then, reconnect to the app.

Note: Restoring the factory settings will not delete the contents of the
MicroSD card.

Installing the Device

e Installing the MicroSD card

Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Remove the
protective case and expose the MicroSD card slot. Insert the MicroSD card
into the card slot in the direction as illustrated.
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Note:

1. MicroSD card needs to be purchased separately. The camera can be used
without a MicroSD card.

2. When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect the camera
from the power supply. Use a MicroSD card from IMILAB or another reputable
manufacturer (up to 256GB). The recommended read and write speed of the
MicroSD card is at least U1/Class 10.

3. After installing the MicroSD card or resetting the device, close the waterproof
cover tightly before using it.
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e FAQ

Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e Installing the Device
The device can be mounted on walls, ceilings, or poles.

e Wall mounting

1. Attach the wall mounting positioning sticker on the desired installation
location on a wall. Drill two holes at the positions indicated on the sticker. The
drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth of around 30 mm.
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2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate on the
wall. Secure the base plate by inserting the screws into the expansion nuts.
Note: The product must be hung horizontally after installation (see below).
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e Ceiling mounting

1. Attach the ceiling mounting positioning sticker on the desired
installation location on the ceiling. Drill two holes at the positions indicated

on the sticker. The drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth
of around 30 mm.

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate on the

ceiling. Secure the base plate by inserting the screws into the expansion
nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation (see

below).
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e Pole mounting

Note: The product must be hung horizontally after installation (see
below).
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/\ Notes on wall mounting:

1. The wall on which the device is mounted must have a loading capacity
of at least 3 times the weight of the device.

2. To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened
to the floor/wall as specified in the installation instructions.

e Waterproofing kit

The camera has a LAN port and a power supply port. Waterproofing must
be done on both these ports.

Note: The camera waterproof sleeve can effectively prevent rain and water
seepage at the network interface location. The warranty does not cover any
damage caused by improper installation. Please follow the instructions.

_../—'.l F— Using a waterproofing
o] sleeve on the LAN port
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Basic Parameters

Product name: IMILAB EC6 Pro Power input: 12V=1A

Dimensions: 161 x 105 x 150 mm Video code: H.265

Model: CMSXJ120A Resolution: 3840*2160

Net Weight: 532¢g Storage: MicroSD card (up to 256GB)

Operating Temperature: -30°C~ 60°C FCCID: 2APA9-CMSX]120A
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Wi-Fi Maximum Output Power:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Bluetooth Maximum Output Power: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precautions

« The working temperature of the device is -30°C to 60°C. Do not use the
device when the temperature is too high or too low.

« For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may cause
the recording to have uneven lighting between the foreground and
background or be overexposed.

« Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

« Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven
or other objects that may cause signal interference.

« Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the body
of the user.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. Thise quipment generates, uses,
and canradiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator & your body. This transmi er must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmier.

The frequency stability of all transmission frequencies of U-NII-1, U-NII 2A,
U-NII 2C and U-NII-3 meets the requirements of 47 CFR FCC Part15.407(q),
and the manufacturer declares that their transmission is maintained at
Band U-NII-1, U-NII 2A, U-NII 2C and U-NII-3.
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WEEE Information
ﬁ All products bearing this symbol are waste electrical and electronic

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
mmmm UMan health and the environment by handing over your waste

equipment to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity
c € Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the

radio equipment type IMILAB EC6 Pro is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

For detailed e-manual, please go to
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Model Identifier: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Input Voltage: 100-240 Vac

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Output Voltage: 12V

Output Current: T A

Output Power: 12 W

Average Active Efficiency: =82.96%

Efficiency at Low Load (10%): >73%

No-load Power Consumption: <0.1W
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that
this radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the
market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR),
Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU),
Hungary (HU), Malta (MT),

Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland(Fl), Sweden (SE), Turkiye (TR),
Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), and Northern
Ireland (NI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150-5250/5250-5350 MHz frequency range.

BE EE HR T Y LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)

The product complies with UK PSTI regulations, and we are committed to
providing security updates and support for our products and applications
for at least three years from their initial market release.

The full Declaration of Conformity can be found at
https://www.imilabglobal.com/pages/psti-declaration. For any issues,
please contact us at help@imilab.com or submit the Issue Feedback Form
via the link above.
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Présentation du produit

® Liste du paquet

o o
'0 IIIIIIIIIIIIIIIIII

IMILAB EC6 Pro

Y

Ky

Trousse de
montage mural

&

Kit étanche Manuel de
'utilisateur
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e Apparence du produit
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Port
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Connecter a la source d’'alimentation

* Allumer
Insérez le cable d’'alimentation dans le port d’alimentation de la caméra.

Tl el —

Remarque : Ne tordez pas le ddme de la caméra pour forcer sa rotation apres
gu'il est allumé. Si le positionnement de l'objectif n'est pas précis, étalonnez-le
a l'aide de l'application Xiaomi Home.

* VVoyant

Vert fixe : Connexion réussie/état normal
Vert clignotant : En attente de la connexion/exception de réseau

Connexion d’'un enregistreur vidéo en réseau (NVR)

Ce produit prend en charge le protocole onvif et peut étre connecté aux
principales marques d’enregistreurs vidéo sur IP compatibles onvif.

e Connexion d’'un enregistreur vidéo en réseau
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La caméra peut étre connectée comme illustré et utilisée en se connectant
a l'interface web a 'aide d’Internet Explorer et en définissant un mot de
passe sur le méme réseau local.

e Se connecter a l'interface web

Remarque : Assurez-vous que votre ordinateur et votre appareil se
trouvent sur le méme réseau local et dans le méme segment de réseau. Si
VOus ne pouvez pas accéder a l'interface web de 'appareil ou si vous
avez oublié votre mot de passe, etc., veuillez restaurer les parametres
d’usine de 'appareil et le faire fonctionner a nouveau.

Etape 1 : Ouvrir le navigateur IE, saisir l'adresse IP et le suffixe de
l'appareil dans la barre d'adresse, par exemple
https://192.168.X.X:54333, et appuyer sur la touche [ENTER].

Etape 2 : Définissez le mot de passe et cliquez sur Connexion.
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Pour plus d'informations sur les conseils de connexion des NVR, veuillez
consulter le site: https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connexion a 'application Xiaomi Home

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer
l'application Xiaomi APP. Inscrivez-vous et
connectez-vous en tant gu'utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le réseau est
fluide lors de la connexion et que la caméra est
allumée normalement ; le voyant clignote
rapidement en vert. Lorsque la connexion est réussie,
le voyant devient vert fixe.

T o ==\ 7 o
22222222222 ® ® 2624137842 ~
Smart home room home Shi = Smart hom
e o

Ouvrez l'application Xiaomi Sélectionnez « Scanner » et

Home App et appuyez sur le scannez le code QR sur le corps de
signe «+» dans le coin supérieur la caméra. Suivez les instructions
droit pas a pas pour ajouter l'appareil
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e Restauration des parametres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d'épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu’a ce que le voyant clignote
en vert et que 'appareil photo restaure les parametres d'usine avec succes,
puis reconnectez-vous a l'application Xiaomi Home. Remarque : La
restauration des parametres d’usine ne supprime pas le contenu de la carte
MicroSD.

Installation de 'appareil

¢ |nstallation de la carte MicroSD

Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de |'alimentation
électrique. Retirez |'étui de protection et exposez le logement de la carte
microSD. Insérez la carte microSD dans le logement de la carte tel gu'illustré.

o o
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Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut étre utilisée sans
carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez débrancher
l'appareil de 'alimentation électrique. Utilisez une carte MicroSD d'un fabricant
réputé (jusqu’'a 256 Go). La vitesse de lecture et d'écriture recommandées pour
la carte MicroSD est d’au moins U1/Classe 10.

3.Apres avoir installé la carte MicroSD ou réinitialisé l'appareil, fermez le
couvercle de maniere étanche avant de ['utiliser.
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® Foire aux questions

Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux questions.

* |nstallation de 'appareil
L'appareil peut étre monté sur des murs, des plafonds ou des poteaux.

e Montage mural

1. Fixez 'autocollant de positionnement
du montage plafond sur 'emplacement
souhaité sur le plafond. Percez deux
trous aux positions indiquées sur
l'autocollant. Le diametre de percage
doit étre d'environ 6,0 mm avec une
profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en

plastique dans le mur. Posez la plaque T
de base sur le mur. Fixez la plague de
base en insérant les vis dans les écrous
d’expansion.

Remarqe : Le produit doit étre e
suspendu horizontalement apres
l'installation (voir ci-dessous). -~
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e Montage au plafond

1. Fixez 'autocollant de positionnement du montage plafond sur
l'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux positions
indiquées sur l'autocollant. Le diametre de percage doit étre d’environ
6,0 mm avec une profondeur d'environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur. Posez la
plaque de base sur le plafond. Fixez la plaque de base en insérant les vis
dans les écrous d’'expansion.

Remamge : Le produit doit étre suspendu horizontalement apres
Uinstallation (voir ci-dessous).
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e Montage sur mat

Remarge : Le produit doit étre suspendu horizontalement apres
l'installation (voir ci-dessous).

/\ Remarques sur le montage mural :

1. Le mur sur lequel 'appareil est monté doit avoir une capacité de charge
d’au moins 3 fois le poids de 'appareil.

2. Pour éviter tout dommage ou blessure, 'appareil doit étre solidement
fixé au plancher/mur comme spécifié dans les instructions d'installation.

e Kit d'étanchéité

La caméra dispose d’'un port LAN et d'un port d’alimentation. Une étanchéité
doit étre réalisée sur ces deux ports.

Remarque : Le manchon étanche de la caméra peut efficacement empécher la
pluie et l'infiltration d’eau a l'emplacement de l'interface réseau. La garantie

ne couvre pas les dommages causeés par une installation incorrecte. Veuillez
suivre les instructions.

-.-/—-Il = Uti,lisatiorl d,u manchon
e d'étanchéité sur le port LAN
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Parametres de base

Nom du produit: IMILAB EC6 Pro Alimentation électrique: 12V=1A
Dimension: 161 x 105 x 150 mm Codage vidéo: H.265

Modele: CMSX]J120A Résolution: 3840*2160

Poids net: 5329 Stockage : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)
FCCID: 2APA9-CMSX]J120A

Température de fonctionnement: -30°C~ 60°C

Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Wi-Fi Maximum Output Power:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Bluetooth Maximum Output Power: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Mises en garde

- La température de fonctionnement de 'appareil est comprise entre -30 °C
et 60 °C. N'utilisez pas l'appareil lorsque la température est trop élevée ou
trop basse.

« Pour de meilleurs résultats, évitez de placer l'appareil devant ou a c6té
d’'une surface en verre, d'un mur de couleur blanche ou d'autres surfaces
réfléchissantes, car l'enregistrement pourrait présenter un éclairage inégal
entre le premier plan et 'arriere-plan ou étre surexpose.

« Veillez a ce que 'appareil se trouve dans la zone de couverture du signal
Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la puissance du signal Wi-Fi est bonne.

« Evitez de placer 'appareil a proximité d'un objet métallique, d'un four a
micro-ondes ou d’'autres objets susceptibles de provoquer des interférenc-
es de signal.

« Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de
l'utilisateur.
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Informations DEEE
ﬁ Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

d’'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive

européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux

déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection
de l'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement
usageé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d’éviter tout
impact potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d’'informa- tions concernant 'emplacement ainsi que les conditions
d’utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour 'Union européenne

que cet équipement radio de type Caméra de sécurité pour

l'extérieure IMILAB EC6 Pro est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour
l'UE est disponible a l'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Spécifications de l'adaptateur CA externe

Fabricant: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identification du modele: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 12V

Courant de sortie: 1 A

Puissance de sortie: 12 W

Efficacité moyenne active: =282,96%

Efficacité a faible charge (10 %): >73%

Consommation a faible puissance: < 0,1 W

Restrictions sur la bande de 5 GHz :

Conformément a l'article 10 (10) de la Directive 2014/53/UE, l'emballage
montre que cet équipement radio sera soumis a certaines restrictions lorsqu'il
sera mis sur le marché en Belgique (BE), en Bulgarie (BG), en République
tcheque (CZ), au Danemark (DK), en Allemagne (DE), en Estonie (EE), en
Irlande (IE), en Grece (GR), en Espagne (ES), en France (FR), en Croatie (HR), en
ltalie (IT), a Chypre (CY), en Lettonie (LV), en Lituanie (LT), au Luxembourg (LU),
en Hongrie (HU), en Malte (MT), au Pays-Bas (NL), en Autriche (AT), en Pologne
(PL), au Portugal (PT), en Roumanie (RO), en Slovénie (SI), en Slovaquie (5K), en
Finlande (Fl), en Suede (SE), en Turquie (TR), en Norvege (NOR), en Suisse (CH),
en Islande (IS), au Liechtenstein (LI) et en Irlande du Nord (GB).

La fonction WLAN de cet appareil est limitée a une utilisation en intérieur
uniqguement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de

fréequences 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR IT cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cZ EL PL PT RO SI SK
DK ES Fi SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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EinfUhrung zum Produk

® Verpackungsliste

U
IMILAB EC6 Pro Netzteil
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wandbefestigungspaket Befestigungsaufkleber
. AN
& imila>
Wasserfest-Kit Benutzerhandbuch Warnaufkleber
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e Produkterscheinung
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Verbindung zur Stromquelle

® Einschalten

Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die Stromversorgungsbuchse der
Kamera.

Tl el —

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach dem
Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung der Linse
ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi Home App.

e Anzeigelicht

Gran leuchtet dauerhaft: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Gran blinkend: Wartet auf Verbindung/Netzwerk-Ausnahme

Verbindung des Network Video Recorder (NVR)

Dieses Produkt unterstitzt das onvif-Protokoll und kann mit den
Mainstream-Marken der kompatiblen onvif Network Video Recorder
verbunden werden.

e Network Video Recorder-Verbindung
28
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Die Kamera kann entsprechend der Darstellung angeschlossen und durch
Anmeldung in die Webschnittstelle unter Verwendung von Internet Explorer
und Einstellung eines Passworts auf dem gleichen LAN betrieben werden.

e Anmeldung auf der Webschnittstelle

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und Ihr Gerat auf dem gleichen
LAN und im gleichen Netzwerksegment sind. FUr den Fall, dass Sie nicht auf
die Webschnittstelle des Gerats gelangen kénnen oder Ihr Passwort
vergessen haben, usw., stellen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen
zuruck und betreiben Sie es dann erneut.

Schritt 1: Offnen Sie den IE-Browser, geben Sie die IP-Adresse und das Suffix
des Gerats in die Adresszeile ein, z. B. https://192.168.X.X:54333 und drlcken
Sie die [ENTER]-Taste.

Schritt 2: Legen Sie das Passwort fest und klicken Sie auf ,Anmelden®”.
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Weitere Informationen zur NVR-Verbindungsanleitung finden Sie hier:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Home App [m] - Enk
herunterzuladen und zu installieren. Registrieren Sie sich  g=t =

und melden Sie sich als Benutzer an.

2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern Sie sich beim
Verbindungsaufbau, dass die Verbindung mit dem Netz
reibungslos funktioniert und dass die Kamera mit grin
blinkendem Anzeigelicht normal eingeschaltet ist. Wenn
die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet das
Anzeigelicht durchgehend grin.

o o e
zzzzzzzzzzz ElC)
Smarthome room home Shi =

room

Offnen Sie die Xiaomi Home-App Wahlen Sie ,Scan” und scannen Sie den

und tippen auf das ,+"-Zeichen QR-Code auf dem Kameragehdause. Befolgen

in der Ecke oben rechts Sie die Schritt-fur-Schritt-Anweisungen, um
das Gerat hinzuzuflgen
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e Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fur die Ruckstellung flr ca. 7
Sekunden gedrlckt zu halten, bis das Anzeigelicht grin blinkt und die
Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zurtckstellt, verbinden Sie sich
dann wieder mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, werden die
Inhalte der MicroSD-Karte nicht geldscht.

Installation des Gerats

¢ |Installation der MicroSD-Karte

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt ist.
Entfernen Sie die Schutzabdeckung und geben Sie den MicroSD-Kartensteck-
platz frei. Legen Sie die MicroSD-Karte in den Kartenschlitz in der dargestellten

Richtung ein.

Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera kann ohne eine
SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim EinfUhren oder Entfernen der MicroSD-Karte die Kamera bitte
von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem
angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betragt mindestens U1/Klasse 10.
3.SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder der Rickstellung des
Gerats die wasserfeste Abdeckung fest, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.
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* Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code fur ,Haufig gestellte Fragen”.

* |nstallation des Gerats
Das Gerat kann an Wanden, Decken oder Stangen befestigt werden.

e Wandbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fur die
Wandbefestigung am gewinschten
Installationsort an einer Wand an.
Bohren Sie zwei Locher an den auf
den Aufklebern angegebenen
Positionen. Der Bohrdurchmesser
sollten um die 6,0 mm mit einer Tiefe
von ca. 30 mm betragen.

2. Fihren Sie zwei Kunststoffspre- I —
izmuttern in die Wand ein. Bringen UL s Ll | m—
Sie die Basisplatte an der wand an. \_‘ -l
Sichern Sie die Basisplatte, indem I
Sie die Schrauben in die

Spreizmuttern einfUhren. ——
Hinwis : Das Produkt muss nach /)

der Installation horizontal hangen
(siehe unten).

32



e Deckenbefestigung
1. Bringen Sie die Aufkleber fur die

T T T ] I
Deckenbefestigung am --- II II|
Il ==

gewunschten Installationsort an o

der Decke an. Bohren Sie zwei - B ||

Locher an den auf den Aufklebern
angegebenen Positionen. Der
Bohrdurchmesser sollten um die 6,0
mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm
betragen.

2. FUhren Sie zwei Kunststoffspre- '..-.I
izmuttern in die Wand ein. Bringen I _.ﬁ ]
Sie die Basisplatte an der Decke an. | i
Sichern Sie die Basisplatte, indem ML ”d
Sie die Schrauben in die ‘
Spreizmuttern einfuhren. E
Hinwis : Das Produkt muss nach
der Installation horizontal hangen
(siehe unten).

e Befestigung an einem Pfosten N

Hinwis : Das Produkt muss nach
der Installation horizontal hangen
(siehe unten).
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/\ Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:

1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss Uber eine Tragekapazitat
von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des Gerats verfugen.

2. Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher am
Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der Installationsanleitung
angegeben ist.

e Wasserfest-Kit

Die Kamera verfugt tber einen LAN-Anschluss und einen
Stromversorgungsanschluss. Beide Anschlisse mussen wasserfest
gemacht werden.

Hinweis: Die wasserfeste Hulle der Kamera verhindert wirksam das
Eindringen von Regen und Wasser an der Netzwerkschnittstelle. Die
Garantie deckt keinen Schaden, der durch eine fehlerhafte
Installation hervorgerufen wird. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen.

] | f— Die Verwendung einer
-I.\_q- wasserfesten Hulle auf dem
LAN-Anschluss

Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC6 Pro Video-Kodierung: H.265
Abmessungen: 161 x 105 x 150 mm Auflosung: 3840*2160
Modell: CMSX]J120A Betriebstemperatur: -30°C~ 60°C

Eingangsleistung: 5329

Alimentation électrique: 12V=1A FCCID: 2APAS-CMSX]120A
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Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)

K abellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maximale WLAN-Ausgangsleistung:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: 2402-2480 MHz, <10 dBm

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -30 °C bis 60 °C. Verwenden Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

« Sie flr bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder in der
Nahe einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten Wand oder anderen
spiegelnden Oberflachen, da dies dazu fuhren kédnnte, dass die Aufzeich-
nung zwischen Vorder- und Hintergrund unregelmaBig oder ibermaRig
beleuchtet ist.

« Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der WiFi-Signalreich-
weite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer guten WiFi-Sig-
nalstarke.

« Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von metallenen Objekten, einem
Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die eine
Signalstdérung hervorrufen kénnten.

« Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand
von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des
Benutzers einhalten.
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WEEE-Informationen
ﬁ Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend

EU-Richtlinie 2012/19/EU) und ddrfen nicht mit unsortiertem
BN Haushaltsmiull vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen lhre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Gerate an
eine dafur vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behorde
eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und
Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und
Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder
lokale Behérden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass
das Funkgerat des Typs IMILAB EC6 Pro mit der Verordnung
2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der

EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Spezifikationen fur den externen AC-Adapter

Hersteller: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Modellidentifikator: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Eingangsspannung: 100-240 Vac

Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz

Ausgangsspannung: 12V

Ausgangsstrom: 1 A

Ausgangsleistung: 12 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: = 82,96%

Effizienz bei Geringer Belastung (10 %): >73%

Lastloser Stromverbrauch: <0,1T W

Beschrankungen im 5-GHz-Band:

Gemal Artikel 10 (10) der Verordnung 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass
diese Funkanlage einigen Beschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien
(BE), Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK),
Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES),
Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), den Niederlanden (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slowenien (SI), der
Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), der Turkei (TR), Norwegen (NO),
der Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI) und Nordirland (NI) in Verkehr
gebracht wird.

Die WLAN-Funktion fur dieses Gerat darf im Frequenzbereich zwischen
5150-5250/5250-5350 MHz nur in Innenrdumen eingesetzt werden.

BE EE HR IT cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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Introduzione al prodotto

® Elenco dei pacchetti

o o
'0 IIIIIIIIIIIIIIIIII

S — ==
U
IMILAB EC6 Pro Adattatore di
alimentazione
<) 5
f{}%@ T
Pacchetto di Adesivo di
montaggio a parete montaggio
. N
& imila>s
Kit impermeabile Manuale utente Adesivo

di avvertenza
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e Aspetto del prodotto

Microfono
Lentes

OQV Luce di

inondazione

Ripristino

Slot per scheda
MicroSD

Porta di
alimentazione
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Collegamento alla sorgente di alimentazione

e Accensione
Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione della telecamera.

Tl el —

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per forzarne la rotazione
dopo l'accensione. Se il posizionamento dell'obiettivo non e corretto, calibrare
con l'app Xiaomi Home.

e Spia luminosa

Verde fisso: connessione riuscita/stato normale
Verde lampeggiante: in attesa di connessione/eccezione di rete

Collegamento del videoregistratore di rete (NVR)

Questo prodotto supporta il protocollo onvif e pud essere collegato ai principali
videoregistratori di rete compatibili con onvif.

e Collegare il videoregistratore di rete
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Video recorder
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La telecamera puo essere collegata come illustrato e gestita accedendo
all'interfaccia web tramite Internet Explorer e impostando una password sulla
stessa LAN.

e Accedere all'interfaccia web

Nota: Assicurarsi che il computer e il dispositivo siano sulla stessa LAN e nello
stesso segmento di rete. In caso non si riesca ad accedere all'interfaccia web
del dispositivo o si & dimenticata la password, di ripristinare le impostazioni
di fabbrica del dispositivo e riprendere ['utilizzo.

Passo 1: Aprire il browser IE, inserire l'indirizzo IP e il suffisso del dispositivo
nella barra degli indirizzi, ad esempio https://192.168.X.X:54333, quindi
premere il tasto [ENTER].

Passo 2: Impostare la password e fare clic su Login.
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Per ulteriori informazioni sulla guida al collegamento del NVR, consultare il
sito: https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Connessione all'app Xiaomi Home

1. Scansiona il codice QR per scaricare e installare
l'APP Xiaomi Home, registrati e accedi come utente.

2. Associa la connessione. Assicurarsi che la rete sia
fluida durante la connessione e che la fotocamera sia
accesa normalmente, l'indicatore luminoso lampeggia
rapidamente in verde. Una volta stabilita la
connessione, l'indicatore luminoso diventa verde fisso.

A\ ) \ /
Apri 'APP Xiaomi Home e tocca il Seleziona "Scansione" e scansiona il
"+" nell'angolo in alto a destra codice QR sul corpo della fotocamera.

Segui le istruzioni passo passo per
aggiungere il dispositivo
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e Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per circa 7 secondi
fino a quando la spia lampeggia in verde e la telecamera effettua
correttamente il ripristino alle impostazioni di fabbrica, quindi connetti
nuovamente la telecamera all'app Xiaomi Home.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i contenuti della
scheda MicroSD.

Installazione del dispositivo

¢ |nstallazione della scheda MicroSD

Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione. Rimuovere
il coperchio ed esporre la slot della scheda MicroSD. Inserire la scheda
MicroSD nell'apposita slot nella direzione illustrata.

o 9
.D |IIIIIIIIIIIIIIIIII|

Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera puo
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la
telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un
produttore affidabile (fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura
consigliata della scheda MicroSD é almeno U1/Class 10.

3.Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il dispositivo,
chiudi bene il coperchio impermeabile prima dell'utilizzo.
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e Domande frequenti

Scansiona il codice QR per le domande frequenti.

e Installazione del dispositivo

Il dispositivo pu0 essere montato a parete, a soffitto o su supporti.

e Montagqgio a parete

1. Attaccare 'adesivo di
posizionamento del montaggio a
parete nel punto di installazione
desiderato su una parete. Praticare
due fori nelle posizioni indicate
sull'adesivo. Il diametro di foratura
deve essere di circa 6,0 mm con una
profondita di circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione in
plastica nel muro. Metti la piastra del
supporto sul muro. Fissare la piastra
del supporto inserendo le viti nei
dadi ad espansione.

Nota: Dopo l'installazione, il
prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).
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e Montaggio a soffitto

1. Attaccare 'adesivo di posiziona-
mento del montaggio a soffitto nella II II
posizione di installazione desiderata ' N
sul soffitto. Praticare due fori nelle
posizioni indicate sull'adesivo. Il

diametro di foratura deve essere di

circa 6,0 mm con una profondita di
circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione in
plastica nel muro. Metti la piastra di
base sul soffitto. Fissare la piastra del T \ |

supporto inserendo le viti nei dadi ad |
espansione. E
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto

deve essere posizionato in

orizzontale (vedere sotto).

e Montaggio su palo

\ |
N TTTTTTTITTTT11]

S\

Nota: Dopo l'installazione, il
prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).
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/\ Note sul montaggio a parete:
1. La parete su cui & montato il dispositivo deve avere una capacita di
carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.
2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente
al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni di installazione.

e Kit impermeabile

La telecamera dispone di una porta LAN e di una porta di alimentazione.
Entrambe le porte sono impermeabili.

Nota: La protezione impermeabile della telecamera puo prevenire
efficacemente la pioggia e le infiltrazioni d'acqua nella posizione
dell'interfaccia di rete. La garanzia non copre eventuali danni causati da
un'installazione non corretta. Si prega di seguire le istruzioni.

El:]:[ — Utilizzo di una protezione
-.-\-q- impermeabile sulla porta

LAN

Parametri di base

Nome del prodotto: IMILAB EC6 Pro Peso netto: 5329

Dimension: 161 x 105 x 150 mm Ingresso alimentazione: 12V=1A
Modello: CMSX]120A Codifica video: H.265
Temperatura di esercizio: -30°C~ 60°C  Risoluzione: 3840*2160
Archiviazione: scheda MicroSD (fino a 256 GB)

FCCID: 2APA9-CMSX]J120A
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Connettivita wireless:Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maximale WLAN-Ausgangsleistung:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo € compresa tra -30 °C e 60 °C.
Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o troppo bassa.

« Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti o
accanto a una superficie di vetro, una parete di colore bianco o altre
superfici riflettenti in quanto cio potrebbe causare un'illuminazione non
uniforme della registrazione tra il primo piano e lo sfondo o essere
sovraesposta.

« Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del segnale
Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza del segnale Wi-Fi.

« Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto metallico,
un forno a microonde o altri oggetti che potrebbero causare interferenze
nel segnale.

« In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a
una distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il corpo dell'utente.
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Informazioni RAEE

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla

direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
BN rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
proteggere 'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto
di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative per l'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e peritermini e le condizioni di tali punti di raccolta.

ﬁ Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di

Dichiarazione di conformita europea

che l'apparecchiatura radio di tipo Telecamera di Sicurezza

Esterna IMILAB EC6 Pro e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. dichiara

Il manuale elettronico dettagliato e disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Produttore: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identificatore modello: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Tensione di ingresso: 100-240 Vac

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V

Corrente di uscita: 1T A

Potenza in uscita: 12 W

Efficienza attiva media: = 82,96%

Efficienza a basso carico (10%): >73%

Consumo di energia a vuoto: < 0,1 W

Restrizioni nella banda 5 GHz:

Ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/UE, l'imballaggio indica
che questa apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni una
volta immessa sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica ceca (C2),
Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Spagna(ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV),
Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL),
Austria(AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (SI),
Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO),
Svizzera (CH), Islanda (IS), Liechtenstein (LI) e Irlanda del Nord (NI).

La funzione WLAN per questo dispositivo e destinata all'utilizzo solo in
ambienti interni quando utilizzata con intervallo di frequenza
5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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Introduccion al producto

e Contenido de la caja
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e Imagen del producto

Microfono
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/ Luz de
inundacion

Reiniciar

MicroSD ranura
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Puerto de
alimentacion
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Conectar a fuente de alimentacion

® Encendido
Inserte el cable de alimentacion en el puerto de alimentacion de la camara.

ol J o ——

Nota: No gire la capsula de la cdmara para forzarla a girar después de
encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es impreciso, calibrelo con la
aplicacion de Xiaomi Home.

e Luz indicadora

Verde fijo: Conexion satisfactoria/estado normal
Verde parpadeante: Esperando conexion/excepcion de red

Conexion de una grabadora de video en red (NVR, por
sus siglas en inglés)

Este producto es compatible con el protocolo onvif y se puede conectar a
las principales marcas de grabadoras de video en red compatibles con
onvif.

e Conexion de grabadora de video en red
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La camara se puede conectar y utilizar como se ilustra iniciando sesion en la
interfaz web usando Internet Explorer y configurando una contrasena en la
misma LAN.

¢ |nicio de sesion en la interfaz web

Nota: Asegurese de que su ordenador y dispositivo estén en la misma LAN y
en el mismo segmento de red. En caso de que no pueda ingresar a la
interfaz web del dispositivo o haya olvidado su contrasefa, etc., restaure el
dispositivo a la configuracion de fabrica y luego vuelva a usarlo.

Paso 1: Abra el navegador IE, introduzca la direccion IP y el sufijo del
dispositivo en la barra de direcciones, p.e., https://192.168.X.X:54333 y
presione la tecla [ENTER].

Paso 2: Escriba la contrasefiay vuelva a hacer clic en Inicio de sesion.
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Para obtener mas informacién sobre la guia de conexidon de NVR, consulte:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la
aplicacion Xiaomi APP, registrese e ingrese con su
usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar, asegurese de que la
red funciona correctamente y de que la camara se
enciende con normalidad, la luz indicadora
parpadeando en verde. Cuando la conexién se realiza
correctamente, el indicador luminoso pasa a verde fijo. E

2624137842 + ® ®
(B
®
\ ) \ )
Abra la aplicacion Xiaomi Home Seleccione "Escanear" y escanee el
y pulse el «+» en la esquina codigo QR del cuerpo de la camara.
superior derecha Siga las instrucciones paso a paso

para anadir el dispositivo
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e Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio de reinicio
durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora parpadee en verde y la
camara restaure los ajustes de fabrica correctamente, a continuacion, vuelva a
conectarse a la aplicacion Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrara el contenido de la
tarjeta MicroSD.

Instalacidon del dispositivo

e |nstalacion de la tarjeta microSD

Asegurese de que la camara esté desconectada de la fuente de alimentacion.
Retire el estuche protector y exponga la ranura para tarjeta MicroSD. Inserte la
tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta segun la direccion mostrada.

o o
'D IIIIIIIIIIIIIIIIIIII

o C—/2
eeeee A
=
Nota:
1.La tarjeta SD debe comprarse por separado. La camara puede utilizarse sin
tarjeta SD.

2.Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la camara de la fuente de
alimentacion. Utilice una tarjeta MicroSD de un fabricante acreditado (de hasta
256GB). La velocidad de lectura y escritura recomendada de la tarjeta MicroSD
es al menos U1/Clase 10.

3.Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo, cierre bien la
cubierta impermeable antes de utilizarlo.
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® Preguntas frecuentes

Escanee el cddigo QR para consulte las preguntas
frecuentes.

* |nstalacion del dispositivo

El dispositivo puede montarse en paredes, techos o postes.

e Montaje en pared

1. Pegue el adhesivo de posiciona-
miento para montaje en la ubicacion
de instalacién deseada de la pared.
Taladre dos orificios en las posiciones
indicadas en el adhesivo. El diametro
de perforacion debe ser de unos 6.0
mm con una profundidad de unos 30
mm.

2. Inserte dos tacos de expansion de
plastico en la pared. Coloque la placa
base en la pared. Fije la placa base
insertando los tornillos en las tuercas
de expansion.

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).
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e Montaje en techo
I

1. Pegue el adhesivo de I
posicionamiento para montaje en la =-- II 'I
ubicacion de instalacion deseada del T K -I

techo. Taladre dos orificios en las
posiciones indicadas en el adhesivo. !!_

El didametro de perforacion debe ser
de unos 6.0 mm con una
profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte dos tacos de expansion de .. .I
plastico en la pared. Coloque la placa . o
base en el techo. Fije la placa base S———

insertando los tornillos en las tuercas de | d
expansion. E

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).

e Montaje en soporte

Nota: El producto debe colgarse
horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).
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/\ Notas sobre el montaje en pared:

1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una capacidad
de carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.

2. Para evitar dafos o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura
al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.

e Kit de proteccion contra el agua

La camara dispone de un puerto LAN y un puerto de alimentacion. La
impermeabilizacion debe realizarse en estos dos puertos.

Nota: La funda impermeable de la camara puede evitar eficazmente la lluviay
las filtraciones de agua en la ubicacion de la interfaz de red. La garantia no
cubre ningun dano causado por una instalacién incorrecta. Siga las
instrucciones.

-../—-.l = Usaruna funda impermeable
e ] en el puerto LAN

Parametros basicos

Nombre del producto: IMILAB EC6 Pro Peso neto: 5329

Dimensions: 161 x 105 x 150 mm Entrada de energia: 12V=1A
Modelo: CMSXJ120A Codificacion de video: H.265
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A Resolucion: 3840*2160

Temperatura de funcionamiento: -30°C~ 60°C
Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
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Conectividad inalambrica: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Potencia maxima de salida Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Potencia maxima de salida Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precautions

« La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30°C a 60 °C. No
utilice el aparato cuando la temperatura sea demasiado alta o demasiado
baja.

« Para obtener mejores resultados, evite colocar la camara cerca o frente

a una superficie de vidrio, una pared de color blanco u otras superficies
reflectantes, ya que esto puede hacer que la grabacién tenga una
iluminacién desigual entre el primer plano y el fondo o que quede
sobreexpuesta.

« Asegurese de que el dispositivo esté dentro de una sefal Wi-Fi.

Coléquelo en una ubicacién con una buena intensidad de senal Wi-Fi.

- Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto metdalico, un horno
microondas u otros objetos que puedan causar interferencias en la sefal.

« En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse

a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario.
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Informacion sobre RAEE

aparatos eléctricos y electréonicos (RAEE segun la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domeésticos
sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el
reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

ﬁ Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara
C € que el tipo de equipo radioeléctrico Camara de seguridad para

exterior CAmara de seguridad para exterior IMILAB EC6 Pro
cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Para un manual electrénico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Especificaciones del adaptador externo de CA

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identificador de modelo: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Voltaje de entrada: 100-240 Vac

Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 12V

Corriente de salida: 1T A

Potencia de salida: 12 W

Eficiencia activa media: =282,96%

Eficiencia a baja carga (10 %): >73%

Consumo de energia sin carga: <0,1 W

Restricciones para la banda 5 GHz:

Segun el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el empaque muestra que
este equipo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando se lo lleve
al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espana (ES), Francia
(FR), Croacia (HR), ltalia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT),
Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (FI), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (IS),
Liechtenstein (LI) e Irlanda del Norte (NI).

La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida a uso solo en interiores si
se utiliza en el rango de frecuencia 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q czZ EL PL PT RO SI SK
DK ES F| SE DE FR LI
NO B CH TR | UK(NI)
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Introducao do Produto

* Lista da embalagem

A — e
U
IMILAB EC6 Pro Transformador
< 5 8
%%&@ T
Embalagem de Autocolante de
montagem na parede montagem
. N
& imilas
Kit de Manual do Autocolante
impermeabilizacao utilizador de aviso
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e Aparéncia do produto

Microfone

Lente
Foco

Reinicializacao

eeeee

MicroSD ranhura
para cartao

Porta de
alimentacao
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Ligar a fonte de alimentacao

e Ligar

Insira o cabo da fonte de alimentacdo na porta de alimentacao da camara.

ol el ——

Nota: Nao torca a cupula da camara para a forcar rodar apds esta ter sido
ligada. Se o posicionamento da lente nao for preciso, calibre-a com a
aplicacao Xiaomi Home.

e LUz indicadora

Verde fixo: Ligacdo bem-sucedida/estado normal
Verde intermitente: A aguardar por ligacao/excecao de rede

Conectando o Gravador de Video em Rede (NVR)

Este produto é compativel com o protocolo ONVIF e pode ser conectado a
marcas populares de gravadores de video em rede compativeis com ONVIF.

e Conexao com o Gravador de Video em Rede
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Video recorder
N
>

Monitor

JE I S

A camera pode ser conectada conforme ilustrado e operada acessando a

interface web pelo Internet Explorer e definindo uma senha na mesma rede
local (LAN).

e Acesse a interface web

Nota: Certifique-se de que seu computador e o dispositivo estejam na mesma
LAN e no mesmo segmento de rede. Caso ndo consiga acessar a interface
web do dispositivo ou tenha esquecido sua senha, restaure o dispositivo para
as configuracdes de fabrica e tente novamente.

Etapa 1: Abra o navegador Internet Explorer, digite o endereco IP e o sufixo
do dispositivo na barra de enderecos, por exemplo:
https://192.168.X.X:54333, e pressione a tecla [ENTER].

Etapa 2: Defina a senha e clique em Entrar (Login).
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Para mais informacdes sobre como se conectar ao NVR, acesse:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

A ligar a App Xiaomi Home

1. Digitalize o cédigo QR para fazer o download e
instalar a aplicacao Xiaomi Home, registar-se e
iniciar sessao como utilizador.

2. Vincule a ligacao. Certifigue-se de que a rede é
estavel quando ligar, e a camara esta ligada
normalmente, com a luz indicadora a piscar
rapida- mente a verde. Quando a ligacao tiver sido
realizada com sucesso, a luz indicadora passara

para um azul fixo.

Abra a aplicacao Xiaomi Home e

toque em “+" no canto superior

direito

o o =\
2624137842 ~ ® 6
Smarthome room home Shi =

room 3
(A

mn . n

" C o

2624137842 ~

Smart home rog

Selecione "Digitalizar” e digitalize o codigo
QR no corpo da camara. Siga as instrucoes
passo a passo e adicione o dispositivo
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e Reposicao das definicdes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de reposicao
durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a verde e a cdmara
restaurar as definicdes de fabrica com éxito e, em sequida, volte a ligar-se a
aplicacao Xiaomi Home.

Nota: A reposicao das definigdes de fabrica ndo elimina o conteudo do cartao
MicroSD.

Instalar o dispositivo

® |nstalar um cartao MicroSD

Certifique-se de que a camara esta desligada da fonte de alimentacao. Retire
a caixa de protecao e exponha a ranhura do cartao MicroSD. Insira o cartao
microSD na ranhura do cartdo na direcao ilustrada.

o 9
'D |IIIIIIIIIIIIIIIIII|

Nota:

1.0 cartdao SD deve ser comprado separadamente. A camara pode ser
usada sem um cartdo SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartao MicroSD, desligue a camara da fonte
de alimentacdo. Utilize um cartao MicroSD de um fabricante conceituado
(até 256 GB). A velocidade de leitura e escrita recomendada para o cartao
MicroSD é de, pelo menos, U1/Classe 10.

3.Ap0s instalar o cartdo MicroSD ou de reiniciar o dispositivo, feche bem a
tampa a prova de agua antes de o utilizar.
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® Perguntas frequentes

Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.

e Instalar o dispositivo

O dispositivo pode ser montado em paredes, tetos ou postes.

e Montagem na parede

1. Fixe o autocolante de posicionamen-
to de montagem na parede no local de
instalacao pretendido numa parede.
Faca dois furos nas posicdes indicadas
no autocolante. O diametro da
perfuracao deve ser de cerca de 6,0
mm, com uma profundidade de cerca
de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansado de
plastico na parede. Coloque a placa
base na parede. Fixe a placa base, ao
inserir os parafusos nas buchas de
plastico.

Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apés a instalacdo (ver
abaixo).
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e Montagem no teto

1. Fixe o autocolante de
posicionamento de montagem no
teto no local de instalacao pretendido
no teto. Faca dois furos nas posicoes
indicadas no autocolante. O diametro
da perfuracdo deve ser de cerca de
6,0 mm, com uma profundidade de
cerca de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansao de
plastico na parede. Coloque a placa
base no teto. Fixe a placa base, ao
inserir os parafusos nas buchas de
plastico.

Nota: O produto deve ser pendurado

horizontalmente apos a instalacao (ver

abaixo).

e Montagem em poste

Nota: O produto deve ser pendurado
horizontalmente apos a instalacao
(ver abaixo).
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/\ Notas sobre a montagem na parede:

1. A parede em que o aparelho € montado deve ter uma capaci- dade de
carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.

2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem de ser
fixado firmemente a superficie/parede, conforme especifi- cado nas
instrugdes de instalacao.

e Kit de impermeabilizacao

A camara tem uma porta LAN e uma porta de alimentacao. A
impermeabilizacdo deve ser efetuada em ambas estas portas.

Nota: A manga a prova de agua da camara pode impedir eficazmente a
chuva e a infiltracao de agua no local da interface de rede. A garantia nao
cobre quaisquer danos causados por uma instalacao incorreta. Siga as
instrucdes.

_.-/—-.l = Utilizar uma manga de
e [ ] impermeabilizacdo na porta

LAN

Parametros basicos

Nome do produto: IMILAB EC6 Pro Peso liquido: 5329
Dimensdes: 161 x 105 x 150 mm Entrada de alimentagao: 12V=1A
Modelo: CMSXJ120A Codificacao video: H.265

Temperatura de servico: -30°C~ 60°C Resolucao: 384072160
Armazenamento: Cartdao MicroSD (até 256 GB)
FCCID: 2APA9-CMSX]J120A
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Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Poténcia maxima de saida do Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Poténcia maxima de saida do Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Precaucoes

« A temperatura de funcionamento do aparelho é de -30°C a 60 °C. Nao
utilize o aparelho quando a temperatura for demasiado alta ou demasia- do
baixa.

- Para obter melhores resultados, evite colocar a c@mara em frente ou ao
lado de uma superficie de vidro, de uma parede branca ou de outras
superficies refletoras, pois isso pode fazer com que a gravacao tenha uma
iluminacao irregular entre o primeiro e o segundo plano ou fique
sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura do sinal
Wi-Fi. Coloque-o numa localizacao com uma boa intensidade do sinal Wi-Fi.
« Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metdlico, de um forno
micro-ondas ou de outros objetos que possam causar interferéncias no
sinal.

« Em condi¢Oes normais de utilizacao, este equipamento deve ser mantido a
uma distancia de separacao de, pelo menos, 20 cm entre a antena e o corpo
do utilizador.
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Informacdes relativas aos REEE

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme
a Diretiva 2012/19/UE), ndao devendo ser misturados com residuos
domeésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve
proteger a saude humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminacdo e a
reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas
para o meio ambiente e a saude humana. Para obter mais informacoes
sobre os locais e os termos e condi¢cdes dos referidos pontos de
recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalacao
ou com as autoridades locais.

ﬁ Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados

Declaracao de conformidade da UE
C € Pelo presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara que

0 equipamento de radio do tipo IMILAB EC6 Pro esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da

declaracao de conformidade da UE esta disponivel em:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Especificacdes do transformador CA externo

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

|dentificador do modelo: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Tensao de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensao de saida: 12V

Corrente de saida: 1 A

Poténcia de saida: 12 W

Eficiéncia média ativa: = 82,96%

Eficiéncia a baixa carga (10%): >73%

Consumo de energia sem carga: <0,1TW

Restricdes na banda de 5 GHz:

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/UE, a embalagem mostra
gue este equipamento de radio estara sujeito a algumas restricbes quando
colocado no mercado na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chequia (CZ), Dinamarca
(DK), Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES),
Franca (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letdnia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT),
Poldnia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO), Eslovénia (Sl), Eslovaquia (SK),
Finlandia (FI), Suécia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (1S),
Listenstaine (LI) e Irlanda do Norte (NI).

A funcao de WLAN para este dispositivo esta limitada a utilizacao no interior
apenas quando funcionar na gama de frequéncias

5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR T cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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Wprowadzenie do produktu

e Spis zestawu

==
U
IMILAB EC6 Pro Zasilacz
< 5 g
%@}’%& T
Zestaw do Naklejka
montazu na $cianie montazowa
. N
& imilas
Zestaw Instrukcja Naklejka
wodoodporny uzytkownika ostrzegawcza
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e Wyglgd produktu

Mikrofon
Obiektyw
) Swiatto

zalewowe

Resetuj

Gniazdo karty
MicroSD

Kontrolka

Port
zasilania
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Podtgcz do zrodta zasilania

e Wigcz zasilanie
Wt6z kabel zasilajgcy do portu zasilania kamery.

ol il ——

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusic jej obrot po jej
witgczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest niedoktadne, skalibruj go za
pomocg aplikacji Xiaomi Home.

e Kontrolka

Swieci na zielono: Potgczenie udane/status normalny
Migajgce zielone: Oczekiwanie na potgczenie/problem z siecig

Podtgczanie sieciowego rejestratora wideo (NVR)

Ten produkt obstuguje protokét onvif i moze byc podtgczony do sieciowych
rejestratorow wideo kompatybilnych z onvif.

e Podtgczanie sieciowego rejestratora wideo
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Kamere mozna podtgczy¢ zgodnie z ilustracjg i obstugiwac po zalogowaniu sie
do interfejsu sieciowego za pomocg przeglgdarki Internet Explorer i ustawieniu
hasta w tej samej sieci LAN.

e Zaloguj sie do interfejsu internetowego

Uwaga: Upewnij sie, ze komputer i urzgdzenie znajdujg sie w tej samej sieci
LAN i w tym samym segmencie sieci. Jesli nie mozesz wejsc do interfejsu
internetowego urzgdzenia lub zapomniates hasta itp., przywrd¢ urzgdzenie do
ustawien fabrycznych, a nastepnie uruchom je ponownie.

Krok 1: Otworz przeglgdarke IE, wprowadz adres IP i sufiks urzgdzenia w
pasku adresu, np. https://192.168.X.X:54333 i nacisnij klawisz [ENTER].

Krok 2: Ustaw hasto i kliknij Login.
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Wiecej informacji na temat potgczenn NVR mozna znalez¢ na stronie:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

tgczenie z aplikacjg Xiaomi Home

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac
aplikacje Xiaomi Home, zarejestrowac sie i zalogowac
jako uzytkownik.

2. Powigz potgczenie. Upewnij sie, ze sie€ podczas
taczenia dziata ptynnie, kamera jest wtgczona
normalnie, a kontrolka miga szybko na zielono. Po
pomyslnym nawigzaniu potgczenia kontrolka swieci
ciggtym zielonym Swiattem.

T o ==\ 7 o
22222222222 2 ® 2624137842
Smart home room home Shi = Smart hom
B e A

Otworz aplikacje Xiaomi Home i Wybierz ,Skanuj” i zeskanuj kod QR
dotknij ,+" w prawym gornym na obudowie kamery. Postepuj
rogu zgodnie z instrukcjami krok po

kroku, aby dodac urzgdzenie
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e Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisngc i przytrzymac otwor resetowania przez okoto 7
sekund, az swiatto wskaznika zacznie migac na zielono i kamera przywrdci
ustawienia fabryczne. Nastepnie ponownie potgcz sie z aplikacjg Xiaomi Home.
Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci karty
MicroSD.

Montaz urzgdzenia

e |nstalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Usun ostone ochronng i
odston slot na karte MicroSD. Wtdz karte MicroSD do slotu zgodnie z ilustracjg.

o 9
.D |IIIIIIIIIIIIIIIIII|

Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez karty SD.
2.Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD odtgcz kamere od
zasilania. Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta (do 256GB).
Zalecana predkosc¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej U1/Class 10.
3.Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu urzgdzenia, przed
uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng ostone.
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e Czesto zadawane pytania

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

e Montaz urzgdzenia
Urzgdzenie mozna zamontowac na scianach, sufitach lub stupach.

e Montaz na scianie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do
montazu na scianie w wybranym
miejscu na scianie. Wywier¢ dwa
otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otworéw powinna —————— S
wynosic¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢

okoto 30 mm.

2. Wtoz do sciany dwie plastikowe .
nakretki rozporowe. Umiesc ptyte O ] | .

bazowa na $cianie. Przymocuj ptyte d -l
podstawy, wktadajgc sruby do I-

nakretek rozpreznych.

Uwmga: Produkt musi by¢

z avies zony poziomo po instalacji
(z dacz ponizej). Z
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e Montaz na suficie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do
montazu sufitowego w wybranym
miejscu na suficie. Wywierc¢ dwa
otwory w miejscach wskazanych na
naklejce. Srednica otworéw powinna
wynosic¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢
okoto 30 mm.

2. Wt6z do Sciany dwie plastikowe
nakretki rozporowe. Umiesc ptyte
podstawy na suficie. Przymocuj ptyte
podstawy, wktadajgc sruby do
nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi by¢

Zz awes zony poziomo po instalacji
(z dbacz ponizej).

e Montaz na stupie

Uwaga: Produkt musi by¢
z awes zony poziomo po instalacji
(z dbacz ponizej).
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/\ Uwagi dotyczgce montazu na scianie:

1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzgdzenie, musi mie¢ nosnos¢
co najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzgdzenia.

2. Aby unikngc¢ uszkodzen lub obrazen, urzgdzenie musi byc
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjg
montazu.

e Zestaw wodoodporny

Kamera posiada port LAN oraz port zasilania. Wodoodpornos¢ musi by¢
zapewniona dla obu tych portow.

Uwaga: Rekaw wodoodporny kamery moze skutecznie zapobiec
przedostawaniu sie deszczu i wody do miejsca interfejsu sieciowego.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwg
instalacjg. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami.

- = Uzywanie rekawa
-l-< - wodoodpornego na porcie
Gl pornegonap
LAN

Podstawowe parametry

Nazwa produktu:IMILAB EC6 Pro Masa netto: 5329
Wymiar: 161 x 105 x 150 mm Zasilacz: 12V=1A
Model: CMSX]120A Kodowanie wideo: H.265
Pojemnosc: Karta MikroSD (do 256 GB) Rozdzielczos¢: 3840*2160

Temperatura pracy: -30°C~ 60°C
FCCID: 2APA9-CMSXJ120A
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Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Srodki ostroznosci

« Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -30°C do 60°C. Nie uzywaj
urzgdzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery przed lub obok
szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych powierzchni odbijajgcych,
poniewaz moze to spowodowac nierownomierne oswietlenie nagrania
miedzy pierwszym planem a ttem lub przeswietlenie.

- Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Umies¢
urzgdzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.

« Staraj sie unika¢ umieszczania urzgdzenia w poblizu metalowych
przedmiotow, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektow, ktére mogg
powodowac zaktdcenia sygnatu.

« W normalnych warunkach uzytkowania to urzgdzenie powinno
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.
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Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

odpad sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE jak w
dyrektywie 2012/19/UE), ktdry nie powinien by¢ mieszany z
nieposortowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Zamiast
tego nalezy chronic¢ zdrowie ludzkie i sSrodowisko naturalne, przekazujgc
zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzagd lub wtadze lokalne punktu
zbiorki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami lokalnymi, aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat lokalizacji oraz zasad i warunkdéw dziatania
takich punktéw zbidrki.

ﬁ Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem stanowig

Deklaracja zgodnosci UE

oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu IMILAB EC6 Pro jest

zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgcej stronie internetowej:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.

Szczegotowgq elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Identyfikator modelu: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwos¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12V

Prgd wyjsciowy: 1 A

Moc wyjsciowa: 12 W

Srednia Sprawnos¢ podczas Pracy: = 82,96%

Wydajnosc¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): >73%

Zuzycie Mocy bez obcigzenia: < 0,1 W

Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/UE, opakowanie wskazuje, ze
ten sprzet radiowy bedzie podlega¢ pewnym ograniczeniom na rynku w Belgii
(BE), Butgarii (BG), Czechach (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE), Estonii (EE),
Irlandii (IE), Grecji (EL), Hiszpanii (ES), Francji (FR), Chorwacji (HR), Wtoszech
(IT), na Cyprze (CY), totwie (LV), Litwie (LT), w Luksemburgu (LU), na Wegrzech
(HU), Malcie (MT), w Holandii (NL), Austrii (AT), Polsce (PL), Portugalii (PT),
Rumunii (RO), Stowenii (SI), Stowacji (SK), Finlandii (FI), Szwecji (SE), Turcji (TR),
Norwegii (NO), Szwajcarii (CH), Islandii (IS), Liechtensteinie (LI) oraz w Irlandii
Potnocnej (NI).

Funkcja WLAN w tym urzgdzeniu w zakresie czestotliwosci
5150-5250/5250-5350 MHz moze by¢ uzywana tylko w pomieszczeniach.

BE EE HR T cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q czZ EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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Obwme cBegeHns ob ycTponcree

e KOMMJ/1eKT MOCTaBKW

IMILAB EC6 Pro

KomMmnnekT gn4a
HACTeHHOro MOHTaxa

&

KomMmnnekrt gng

o o
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3aLlWNTbl OT BOAb

PyKoBOACTBO
nosib3oBaTtend

BNoK NnuTaHm4
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MOHTa»kHad
HaKnenka
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PROTECTED
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Haknenka c
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e BHelHnI BN yCTPONCTBA

MunKpodoH
ObbekTnB
[MpoXxeKTop

C6poc

Cnot gnga kKapt
namatn MicroSD

CBeTOBOW
NHONKATOP

Pa3zbem
NMNTaHNA
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[MogkntuyeHne K NCTOYHNKY NNTaHnA

e BK/IHOUEeHe NNTaHNA
BctaBbTe kKabenb NUTaHNA B pPa3beM NMMTaHmAa KaMephbl.

ol il ——

MNpriMeyaHue. He KpyTuTe Kyrosa Kamepsbl, YTobbl MpUHYLNTENbHO BpawlaTb
ee nocse BKIKUeHns. B cnyyae HeTOUHOro NoJIoXKeHns 06bekTBa
OTKaNMbpynTe ero C MOMOLLbK NpuaoXeHns Xiaomi Home.

e CBETOBOW NHAMKATOP

HernpepbIBHO rOpWUT 3e/1eHbIM: YCMNEeLLIHOe NoAK/IYeHne/ HopManbHoe
COCTOsIHME
Muraet 3e/1eHbIM: OXXNAAHVe NOAKTHYEHS/ ICKIIUEHe ceTn

MoagkntoueHne ceteBoro Bugeoperncrpatopa (NVR)

3TO YCTPONCTBO nogaepknBaet npoTtokost ONVIF, n ero MO>KHO MogKNuaTh K
ceTeBbIM B/AeOperncTpatopam n3BecTHbiX bpeHg0B, NoaLePXXBALLM 3TOT
MPOTOKO/.

¢ [logKnoueHne ceTeBoro Bngeoperncrtparopa
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MoakntounTe KaMepy, Kak YKa3aHo Ha pycyHKe. YTobbl ynpaBnaTh eto,
oTKpounTe bpay3ep Internet Explorer, Bongnte B Beb-nHTEpdEnc n yctraHosunte
Nnapofb. Kamepa go/MKHA HAXOANTbCS B TOM Xe JIOKaNbHOW CeTu, UTo 1
BNOEOperncTpaTop.

e Bxog B Beb-nHTepdenc

NpMmeuaHune. Ybegntech, UTo KOMMbIOTEP U KAMEepa HaxoasaTcs B O4HOM
cerMeHTe O4HOW /IoKanbHOW ceTn. Ecnn BonTn B Beb-nHTEpdenc ycTponcTea
He NoslyYyaeTcs UK Bbl 3abblv Mapo/ib, BOCCTAHOBWTE 3aBOACKNE HACTPOMNKWN
1 nonpobywnTe BbIMO/IHNTL BXO4, CHOBA.

dT1an 1. OTKpounTe 6pay3ep Internet Explorer, BBegute IP-agpec 1 cydpdmkc
YCTPOWCTBA B aApecHOn CTPoKe, Hanpumep https://192.168.X.X:54333, n
Ha>XMuTe KnasuLly Beoga.

3Tan 2. YCTaHOBWUTE NMapo/ib N HAXMUTE KHOMKY «BONTW».
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[ononHuTenbHbIe CBeAeHVs 0 PyKOBOACTBE MO NOAK/IHUEHNIO CeTEBbIX
BNOE0PErNCTPaToOpPOB CM. Ha CanTe:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

MogknueHme K npunnoXxeHunto Xiaomi Home

1. CkaHnpyinte QR-KoA, YTobbl 3arpy3nTb N YCTAHOBUTL E
npunoxeHne Xiaomi Home, 3aTem 3aperncTpmpynTecb :
N BONANTE B CUCTEMY KakK Mosib30BaTe/lb.

2. YCcTaHoBUTe coegnHeHne. MNpuy NogknnueHnn
ybegutech, Uto ceTb paboTaet ctabunbHO, KaMmepa
BK/lOUeHa B HOPpMaJZibHOM peXnme, a HOMNKaTop
ObICTPO MUraeT 3eieHbIM. [ocsie ycnewHoro
NOAK/TOUEHNS NHOMKATOP ByaeT HenpepbIBHO
CBETUTbCA 3e/1eHbIM.

e o ==\ e o ==\
2624137842 ~ 2 & 2624137842 ~ )
Smarthome room home Sh| = Smart home ro(

room B room
Bt .

®

OTKponTe NpUNoXKeHre Xiaomi Bbibepute «CKaHNPOBATbL» I CKAHNPYNTE

Home n HaXXMunTe Ha «+» B QR-Kkopf, Ha Kopnyce Kamepbl. Cnegynte

MpPaBOM BEPXHEM YTy MOLAaroBO NHCTPYKLMN, UTOBbI 06aBUTL
YCTPOWCTBO
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e BOCCTAaHOB/IEHNe 3aBOACKMX HACTPOEK

C noMoLL bl BynaBky HaXKMUTe KHOMKY cbpoca 1 yaepxmneamnte nprMmepHo 7
CeKyHp, rnoka NHANKATop He HaUYHET MUTaTb 3e/1eHbIM 1 Kamepa He
BOCCTAHOBWT 3aBOACKVE HACTPOWKN, 3aTeM CHOBa NOAKIHUNTECH K
NpuNoXxeHno Xiaomi Home.

MNprimeyaHye. MNMpn BOCCTAHOBNEHNY 3aBOACKVX HACTPOEK AaHHble C KapThbl
namaTtn MicroSD He ygansroTcs.

MOHTaX yCTpOWCTBA

¢ YCTAHOBKa KapTbl namat MicroSD

Y6egutech, UTO KaMepa OTK/HUEeHa OT UCTOUHWKA MUTaHNSA. CHUMKUTE
3aLUMNTHbIV Yexos 1 OTKPOWTe CNOoT 418 KapTbl Namsat MicroSD. BctaBbTe
KapTy MicroSD B C/10T B yKa3aHHOW OprieHTauunn.

o o
.D |IIIIIIIIIIIIIIIIII|

[MprmevaHne.

1.KapTy SD Heobxoavimo npriobpeTaTb oTAeNbHO. KaMmepy MOXKHO
NCMob30BaTb 6e3 KapTbl SD.

2.0TKNIOUanTe KaMmepy OT NCTOYHMKA NUTaHKS nepepg, yCTaHOBKOWN AW
n3BneyeHrem KapTtbl namMaTn MicroSD. Vicnonb3yinTe kapTty namMaTtn MicroSD oT
HaZeXHOoro nponssoguntens (4o 256 ). PekomeHgyeTcs NCNONb30BaTb KapThl
namsaT MicroSD CO CKOPOCTbIO CUMTbIBaHMS 1 3anucy MnHrUMym U1/Class 10.
3.Mocne yctaHOBKW KapTbl Namsaty MicroSD nnm cbpoca HacTpoek Na0THO
3aKpounTe BOAOHEMNPOHMLIAEeMYHO KPbILLKY, NpeXxae YemM NCrob30BaTh
YCTPOWCTBO.
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e HacTo 3agaBaemMble BOMpOChI

Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e MOHTaX yCTpPONCTBA

YCTPOMNCTBO MOXHO 3aKpennsaTb HA CTeHe, NOToKe nwn ctonbe.

e HAaCTeHHbI1 MOHTaX

1. HaknenTte No3nuUMNOHHY HaKNewnKy
AN9 HACTeHHOro MOHTaXa B Tpebyemoe
MeCTO Ha cTeHe. [lpocBepnnTe gBa
OTBEpPCTNA B MOJIOXKEHNAX, YKa3aHHbIX
Ha Haknenke. [inameTp cBepneHns
JOJ/I>KeH CoCTaBnaTb 0KoM0 6,0 MM, a
rnybriHa — okoo 30 MM.

2. BcTaBbTe ABa N1acTMaccoBbIX grobens

B OTBEpPCTNA B CTeHe. YCTaHOoBUTe
OCHOBaHMe Ha CTeHy. 3akpenunTe
OCHOBaHMe, 3aBNHTNB camMopes3bl B
arbenn.

NMpumeuaHue. MNMocne ycTaHOBKA
n3genuve fJoMKHO 6biTb NoaBeLleHo
rOpuU3oHTasNIbHO (CM. HNXKe).
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® [10TO/IOYHbIN MOHTaX

1. Haknente Nno3nuMOHHYI HaKIenky
AN19 MOTO/IOYHOIO MOHTaXa B
Tpebyemoe MeCTO Ha NOTOJIKe.
[MpocBepnnTe gBa OTBEpPCTUA B
NOJIOXKEHWSAX, YKa3aHHbIX HA
Haknenke. uameTp CBep/eHns
JOJ/IKeH CoCTaB/ATb 0K0J10 6,0 MM, a
rnyébnHa — okosio 30 MM.

2. BcTaBbTe ABa n1acTMaccoBbIX
Arbens B 0OTBEPCTUS B CTEHe.
YcTaHOBWTE OCHOBAHKeEe Ha NOTOJ10K.
3aKkpenunTte oCHOBaHuMe, 3aBNHTUB
camopesbl B grobenn.

NMpumeuaHue. MNMocne ycTaHOBKA
nspenne Ao/NKHO bbITb NoABeELLEeHOo
ropn3soHTasbHO (CM. HNXKe).

e MOHTaXx Ha ctonbe

NMpumeuaHue. MNocne yctaHOBKA
n3genve fJoMKHO 6biThb NoaBeLleHo
ropn3soHTasbHoO (CM. HNXKe).
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/\ TMpumeuyaHns MO HaCTEHHOMY MOHTaXYy:

1. CTeHa, Ha KOTOPOW MOHTMNPYETCS YCTPOMNCTBO, AO/KHA MMETb HECYLLYHO
CNOCOBHOCTb KAk MNHMMYM B 3 pa3a 6o/ibLue Beca yCTPONCTBA.

2. Bo n3bexxaHne ntobbix NOBpeXXaeHnn Nan TpaBM YCTPOMCTBO AO/IKHO
BbITb HAAEXKHO NPUKPEnIeHo K Nosy/cTeHe B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKLMSMM MO YCTAHOBKE.

e KOMM/IEeKT A4 3aLlThl OT BOAbI

Kamepa ocHauleHa pa3beMoM LAN 1 pasbeMoM nmutaHus. Heobxogmmo
BbIMO/IHUTL TMAP0MN30A9LUMI0 060VX pa3bemMoB.

MNpnMeuaHve. BogoHenpoHNLUAaeMbll pykaB KaMmepbl MOXeT 3ddeKkTUBHO
3alLUNTUTB OT A0XKAA 11 NPOCaunBaHNA BOAbl B MecTe PacrnosioxKeHns
ceTeBOro nHtepdenca. FrapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha
NoBpeXaeHus B pe3ynbTaTe HeNnpPaBMbHOrO MOHTAaXa. BeiNnoHanTe
NHCTPYKUNW.

] Vicmnonb3oBaHume

BOAOHENPOHMLLAeMOoro
— | pyKaBa Ha pasbeme LAN

OCHOBHble NapamMeTpbl

Ha3BaHwue yctpownctBa: IMILAB EC6 Pro KogwnpoBaHune Bngeo: H.265

Pasmepsbl: 161 x 105 x 150 mm Pa3peweHne: 3840 * 2160
Mogenb: CMSXJ120A Pabouas temnepartypa: -30°C~ 60°C
Bec HeTTO: 5320 FCCID: 2APA9-CMSX]J120A

MNoTpebnsiemass MOWHOCTL: 12B=1A
XpaHn nnuie: kapta MicroSD (o 256 I'b)
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becnpoBogHoe nogkntoueHve: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/
5 GHz, Bluetooth 5.4

MaKkcrManbHas BbIXogHas MOLWHOCTb Wi-Fi:

2400-2483,5 Ml'u, <20 abm

5150-5350 Ml'y, <20 gbm

5650-5725 Ml'y, <20 gbm

5725-5850 MI'y, <14 gbm

MakcrMmanbHas BbIXogHas MoLHOCTb Bluetooth: 2402-2480 Ml'u, <10 gbm

Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY

« Pabouas TemnepaTypa ycTpomnctea: ot -30°C go 60°C. He akcnayatnpymnTte
YCTPOWCTBO, KOrga reMmrnepaTtypa C/IMWKOM BbICOKAA AN CINLLKOM HW3Kas.
« [1N9 NONyYeHns NyyuLllnx pe3ynbTatoB HE pasMeLlanTe KaMmepy nepeg nim
PALOM CO CTEKNSAHHOW NOBEPXHOCTbLIO, 6es10 CTeHOW UAn ApyrimMu
OTPAXKALWMMWN MOBEPXHOCTAMU, T. K. 3TO MOXXET MPUBECTU K
HEepaBHOMEpPHOMY OCBELLEHNIO BUAEO3anncn Mmexxay nepegHnm 1 3agHNM
NaHaMM UAY NepPesKCNoOHMPOBAHMIO.

« Y6eamnTechb, UTo YCTPOMNCTBO HAX0OAMUTCA B 30HE MOKPbITUSA curHana Wi-Fi.
PasmeluanTe yCTPOWUCTBO B MeCTe C XOPOLINM YpOBHEM curHana Wi-Fi.

« He pa3smelyanTe yCTPONCTBO PSAOM C MeTalIMUYeckKnMin npegmetamum,
MNKPOBOJ/IHOBOW Meublo NAN ApYyrmMmm npegmetaMmm, CnocobHbIMK
Bbl3blBATb MOMeEXW CUrHana.

« [py 0BbIUHBIX YC/TIOBUSAX NCMO/Ib30BAHNS MeXAY aHTEHHOW 3TOro
0b6opynoBaHns N TeNIOM N0/b30BaTeNst A40/KHO COXPAHATbLCA PACCTOsSIHME
He MeHee 20 cM.
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NHdbopMaums 06 0TXo4ax 3eKTPUYECKOro U
3N1eKTPOHHOro obopyaoBaHus

0TPabOoTaHHOIO 3N1eKTPYYUYECKOro 1 3/IeKTPOHHOTo 06opyaoBaHNS

(WEEE, gnpektnea 2012/19/EU), cnegyeT yTUAN3NPOBAaTb

OTAEe/IbHO OT HeCOPTUPYeMbIX BbITOBbIX OTX040B. C Lie/ibi0 OXPaHbl
3[10POBbS 1 3aLLNTBI OKPY>KatoLLLen cpeabl Takoe obopygoBaHue
Heobxognmo caaBath Ha NepepaboTKy B crieumanbHble NYHKTbl Npuema
3/1eKTPUNYECKOro 1 31IeKTPOHHOIro obopyaoBaHus, onpeaesieHHble
NPAaBUTENBCTBOM WV MECTHbIMW OpraHamm Bnactu. NMpasBunibHas
yTunmsaums n nepepaboTka moMoryT NnpeaoTBpaTuTb BO3MOXHbIe
HeraTMBHble MOCNeACTBUS AN OKpYXKatloLen cpefbl U 340P0BbS YenoBekKa.
Y106kl Y3HATD, rAe HAaXoaAaTCa Takne NMyHKTbl cbopa n Kak oHW paboTator,
obpaTtnTecb B KOMMNAHWK, 3aHNMAOLLYHCA YCTAHOBKON 060pyaoBaHus,
NN B MECTHbIe OpraHbl BNACTW.

K Bce n3gennsa, o603HaueHHbIe CMMBOJIOM pa3genbHoro cbopa

[Jeknapaumnsi o COOTBETCTBN HOPMATUBHbIM
TpeboBaHuaM EC

3a9BnseT, uto TN pagnoobopygosaHus IMILAB EC6 Pro

cootBeTcTByeT Anpektrnee 2014/53/EC. MNMOAHbIN TEKCT
Aeknapaunn EC npuBefgeH No cnegyrouwemMy agpecy B cetn IHTepHerT:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Kom nanua Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. HacToaWwmMM

MoapobHoe 3n1eKTPoHHOe PYKOBOACTBO CM. MO agpecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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TexHnYecKmne XapakTepucTnKn BHeLIHero agantepa
nepemMeHHOro TOKa

Mpownssogntenb: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

NpoeHTndpunkatop mogenn: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

BxogHoe HanpaxeHme: 100-240 Vac

YacTtoTta nepeMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 'y,

BbIxogHOe Hanpsa»xeHne: 12 B

BbIxogHOM TOK: 1 A

BbixogHasa MowHOCTL: 12 BT

CpegHunin KM B akTUBHOM COCTOSIHUW: = 82,96%

KA, npn H13Kom Harpyske (10 %): >73%

JHepronoTpebneHne 6e3 Harpy3ku: < 0,1 BT

OrpaHnyeHunsa Ha gnanasoH 5 L.

CornacHo ctatbe 10 (10) AnpektrBbl 2014/53/EU Ha ynakoBKe YKa3aHo, uTo
AaHHOoe pagnoobopynoBaHve byaet nonagaTtb NOL HEKOTOPLIE OrpaHNYeHns
Npwv BbiBEEHWW HA PbIHOK B C/ieayoLwmnx ctpaHax: benbrusg (BE), bonrapums
(BG), Yewckasa Pecnybnuka (CZ), OaHwnsa (DK), Fepmanus (DE), ctoHuns (EE),
NpnaHgusa (IE), Npeums (EL), icnanwns (ES), ®paHumsa (FR), XopBaTtus (HR),
NTanuna (IT), Kunp (CY), Nateus (LV), Jintea (LT), JTrokcembypr (LU), BeHrpus
(HU), ManbTta (MT), Hngepnangbl (NL), AsBctpus (AT), Monbia (PL),
MNopTtyranusa (PT), PymbiHus (RO), ChoBeHus (SI), ChoBakums (SK), DnHAsHONS
(FI), LUBeuws (SE), Typums (TR), Hopeerus (NO), LUsenuapwus (CH), icnaHgms
(1S), NnxteHwTenH (LI) n CeBepHas MipnaHguns (NI).

CeTb WLAN 4151 3TOro yCTPOWCTBA MOXET MCMOJIb30BATLCA TO/IbKO BHYTPU
nomMeLleHnn B gnana3soHe yactot 5150-5250 / 5250-5350 My,

BE EE HR IT cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cZ EL PL PT RO SI SK
DK ES Fi SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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MpeacTaBneHHs BUpoby

e KOMM/1eKT NMOCTaBKW

o o
'0 IIIIIIIIIIIIIIIIII‘

U
IMILAB EC6 Pro ApanTtep XXBJieHHS
f{§ . 58
C%% 0 0
KomMmnnekr gn4d MOHTaXxHa
BCTAHOBJ/IEHHS HA CTiHi Haknenka
[ _/\
& imilabs
KomMmnnekT ans MocibHUK Haninka 3
3axuCTy Big Boawv KOpuctyBaua nonepenXeHHAM
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e 30BHILUHIN BUrNsa4 Bupoby

MikpodoH
O6'ekTnB
[MpoXeKTop

CKnpaHHSA

L 1O N — ] ‘
( eeeee * 0

CnoT ong KapTtn
microSD

CBiTNnoOBUN
IHOMKaTOP

MopT
XNBJ/1eHHH
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MigKkntoYeHHsa 00 XKepena XNUBNeHHs

¢ YBIMKHEHHS »XNBMEeHHS
BcTtaBTe Kabenb XBJ1IeHHA B pOB'EM KBNEHHA KaMepW.

ol il ——

MNpyvMiTKa. He KpyTiTb Kynoa kamepwu, Wwob 3amycnTu it obeprtatmncs nicns
YBIMKHEHHS. Y pa3i HEeTOUHOro po3TallyBaHHS 06'eKTVBA BigkanibpywnTe noro
3a JOMNoMOoroto gogaTtka Xiaomi Home.

e CBIT/IOBUW iHOMKATOP

CBITUTBLCA 3eN1eHNM: yCrilHe NiAKIHYeHHS/HOPManbHWIA CTaH binmae
3e/1IeHNM: OUiKyBaHHS NigKIHOYEHHS/BUHATOK Mepexi

MigkntoueHHa MmepexxeBoro Bigeopeectpatopa (NVR)

Lien Bnpib niaTpnmye npoTtokon onvif i MoXe nigkntouatnca go
MepeXXeBnX BiAeOpeeCTPaTopiB OCHOBHUX BpeHAiB, CyMiCHIX 3 onvif.

o [1iAKHOUEHHSA MepeXeBOoro BigeopeecTparopa
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Switch
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Video recorder
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>

Monitor

JE I S

Kam epy MOXKHa MigKNKUNTN, IK MOKA3aHO Ha MAasloHKY, | KepyBaTn Helto,
yBiNWOBLUN Y Beb-iHTepdoenc 3a gornomoroto Internet Explorer i
BCTAHOBMBLUMN NAapO0/b Y Tih CAMil IOKANbHIN Mepexi.

e VBiNAiTb Yy Be6-iHTepdenc

MpuMIiTKa: NepekoHanTecs, Wo KoMN'toTep i NPUCTPIv 3HAX0AATbCSA B O4HIN
JIOKANbHI MepeXi Ta B O4HOMY CerMeHTi MepeXxi. AKLL0 BN He MoXeTe
yBiNTN y Beb-iHTepdenc npnctporo abo 3abynm naponb TOLWO, BiGHOBITb
3aBO/ACbKiI HasawTyBaHHS NPUCTPORD, @ NOTIM 3HOBY MOYHITb POBOTY 3 HUM.

Kpok 1: Bigkpuite bpaysep IE, BBefiTb B aapecHoMy pagky IP-agpecy Ta
cydoikc NnpucTpoto, Hanpuknag https://192.168.X.X:54333, i HATUCHITb
kKnasiwy [ENTER].

KpoK 2: BCTAHOBITb Napo/b i HATUCHITb «Login» (YBINTN).
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ONns oTpMaHHS 404aTKOBOI iHpopMaLii Npo NigKNtOUEeHHS MepeXxeBoro
BigeopeecTtpaTtopa, byab nacka, 03HanoMTecs 3 iIHCTPYKLLIEHD:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

[MigkntoueHHs Ao gogatka Xiaomi Home

1. CkaHynTe QR-Koa, W06 3aBaHTaXNTN Ta
BCTAHOBUTW A0A4ATOK Xiaomi Home, noTim
3apPeECTpyNTEeCs Ta YBINAITb 9K KOPNCTYBaU.

2. BcTaHOBITb NigkntoueHHS. Mpn NigKNUYeHHI
nepekoHanTecs, Wo Mepexa npautoe 6esnepebinHo,
KamMmepa yBiMKHEeHa B HOpMasibHOMY peXxXuMi, a
iIHOMKATOpP WBMNAKO BAMMae noMapaHueBumMm. Micns
YCMiLWHOTO NigKNtoUYeHHs iHanKaTop byae nocTinHo
CBITUTNCS CUHIM.

Km C o .@\\ /m
2624137842 ~ @ @ 2624137842 ~
Smarthome room home Sh' = Smarthome rog
m 3 room
[ e

BigKkpnnTte gogartok Xiaomi Bnbepitb «CkaHyBaTW» i CKaHynTe QR-Kog Ha
Home i HaTUCHITb «+» Y Kopnyci kKamepwn. JOTprMyinTeCb NMOKPOKOBOI
BepXHbOMY MpPaBoOMYy KyTi IHCTPYKLUIT, Wo6 goaaTty NpUCTpin

102



* BifHOB/IEHHSA 3aBOACBKNX HANALLTYBAHb

3a 40MOMOroH LWMWUAbKN HATUCHITb KHOMKY CKUAAHHS | yTpruMynTe B/113bKO
3 CekyHp, OOKMN IHAVNKATOP He MoyHe BbanmMaTy noMapaHyeBuM i Kamepa
YCMilWHO BiAHOBWUTL 3aBOACLKI HanalTyBaHHS, Nic/ig 4Yoro 3HOBY
MiAKNOYITBECA 00 AoaaTtka Xiaomi Home.

MNpurMiTKa. BigHOBNEHHS 3aBOACLKMX HANALUTyBaHb He Npu3eeae Ao
BUOaNIeHHs BMICTY Ha KapTi MicroSD.

BCcTaHOBNEHHA MPUCTPOIO

e BCTaHOBNEHHS KapTy nam'ati MicroSD

MNepeKkoHanTecs, LWo KamMmepa Bif ' egHaHa Big, oyxepena »nsneHHs. MigHiMiTb
06'ekTnB goropw, Wob BigKpUT AOCTYN A0 C0Ta Ana Kaptn MicroSD. BctaBte
KapTy MicroSD y cnoT ans KapT Yy HanpsiMKy, MOKa3aHoMy Ha MAaJlIloOHKY.

o 9
.D |IIIIIIIIIIIIIIIIII|

MpuMiTKa.

1.KapTy SD noTtpibHO npnabatn okpeMmo. Kamepy MOXHa

BUKopucToByBatn 6e3 kapTtun SD.

2.Mepen BCTaHOBIEHHAM abo BUMMAaHHAM KapTy nam'aTi MicroSD chipg,
BiAK/IHOUATN KaMepy Bif, Aykepena *NBMeHHs. BUKopncToByinTe KapTy 61M3bKO
30 MmM. MicroSD HagjiviHoro BupobHuKa (Ao 256 I'b). PekomeHa0BaHa
LUBUAKICTb UNTAHHS i 3anncy KapTu MicroSD - woHavmeHLwe U1/Class 10.
3.Micng BCTAHOBNEHHSA KapTy nam'aTti MicroSD abo nepe3aBaHTaXeHHS
NPUCTPOIO LLI/IBHO 3aKpUinTe BOAOHENMPOHNKHY KPULLIKY, MepLU HiX
BVIKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN.
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® YacTi MUTAHHS
CkaHyinTe QR-Kopg, Wob nepernsHyT yacTi MNTaHHS.

e BCTAHOBJ/1IEHHSA MPUCTPOID
MpnCTPi MOXHAa 3aKpIiNnTX Ha CTiHI, cteni abo cToBsni.

e BCTAHOB/1EHHS HA CTIHI

1. MpuUKpPINiTh MO3NLIAHY HAaKNenKy
AN HACTIHHOIoO BCTAHOBJ/IEHHSA Ha
noTpibHe Micue Ha CTiHi. NpoceepaniTh
[Ba OTBOPW B MiCUAX, 3a3HAYEHMNX Ha
Haknenui. iametp cBepasliHHA Mae
6yt 61n3bKo 6,0 MM, a rMNbNHA —
6113bKo 30 MM.

2. BctaBTe B CTiHY ABi N/1aCTUKOBI
PO3LUNPIOBA/bHI rankn. BCTAHOBITb
OMOPHY NACTUHY Ha CTiHY. BcTaBTe
BUHTW B PO3LWPIOBAbHI rankm, wob
3aKpiNUTY OMNOPHY MAACTUHY.
MpumiTtka. Micna BcTaHOBNEHHS BUPi6
HeobXxigHO NOBICUTN TOPN3OHTAJILHO
(AnB. HMXKue). -~

I
[1]
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e BCcTaHOB/MIEHHSA Ha cTeni

1. MpUYKPINITe NO3NLINHY
HAKNenky ana cTefiboBOro
BCTAHOBJ/IEHHS Ha NOTPiIbHe Micue
Ha cteni. MpocBepaniTe ABa
OTBOPW B MiCLSIX, 3@3HAYEHNX Ha
Haknewny,i. [liameTp cBepaNiHHS
Mae byt 6nn3bko 6,0 MM, a
rMnbunHa — 6an3pko 30 MM,

2. BctaBTe B CTiHY ABi NN1aCTUKOBI
PO3LLVPHOBAsbHI ranKkn. BCTAHOBITL
OMNOpPHY NNACTUHY Ha cTento. BctaBTe
rBUHTW B PO3LUPIOBAsIbHI ranku, wob
3aKpPIiNnT ONOPHY NNACTUHY.
MpumiTtka. Micna BctTaHOBNEHHA BUPI6
Heob6XigHO NOBICNTN rOPN3OHTANILHO
(anB. HMXKue).

e BCTAHOB/MEHHYA Ha CcToBMI

Mpumitka. Micnga BCTaHOBJ/IEHHS
B1pi6 HeobxigHO noBicMTN
rOpu3oHTaNbHO (ANB. HNXKYeE).
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/\ BKasiBKM W,040 BCTAHOBJ/IEHHS Ha CTiHi:

1. CTiHa, Ha SIKy BCTAHOBJIHOETLCS NPUCTPIN, MA€E ByTn
pPO3paxoBaHaHAHABAHTAXEHHS, LLOMNPUHANMHIB3pa3n NepeBnLLYyE Bary
MPUCTPOIO.

2. LLLo6 YHNKHYTV Byab-SKMX NOLKO4KeHb abo TpaBM, NPUCTPIN
HeobXxiaHO HaAINHO 3aKPINUTK Ha cTeni abo CTiHi BigNOBIAHO A0 IHCTPYKUIT
3i BCTAHOBJ/IEHHS.

e KOMMAEeKT Ana 3axnCTy BiJ, BOAW

Kamepa mae nopt LAN i mopT XneneHHs1. 0bmngea Ui noptr HeobxigHo
3aXUCTUTN Bif, NPOHUKHEHHS BOAW.

MpnMiTKa. BOOOHENPOHNKHUK YOX0N KaMepu Moxe edhekTUBHO
3axXUCTUTW BiA AOLLY Ta MPOCOYYBAHHSA BOAM B MiCLi po3TallyBaHHS
MepeXxXeBoro iHTepdency. FapaHTia He NOLWNPHOETBCS HA NOLWKOOKEHHS,
CNPUNUYNHEHI HENPABU/IbHNM BCTAHOB/IEHHAM. JOTPUMYNTECH YCiX
IHCTPYKL,N.

= [ [ )= BuKopucTaHHs
11
\
] BOJ,0HENPOHNKHOIO YoX/1a

Ha nopti LAN

OCHOBHI NnapameTpun

Ha3Ba Bnpoby: IMILAB EC6 Pro KogyBaHHS Bigeo: H.265

Po3mipu: 161 x 105 x 150 mm Po3ainbHa 3aaTHicTb: 3840*2160
Mogenb: CMSXJ120A Poboua TemnepaTtypa: -30°C~ 60°C
Bara HeTTO: 5329 lpeHTndpikaTtop FCC: 2APA9-CMSX)120A

BXig >XunBneHHs: 12 B=1A
CxoBuLe: KapTa nam'ati MicroSD (go 256 I'b)
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be3gpoTtoBe nigkntoueHHs: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

MakcrmanbHa BuxigHa noTy>KHicTb Wi-Fi:

2400-2483,5 MI'y, <20 abm

5150-5350 Ml'u, <20 gbm

5470-5725 Mru, <20 gbm

5725-5850 MI'uy, <14 gbm

MakcnmanbHa BuxigHa noTy»HicTb Bluetooth: 2402-2480 Ml'u, <10 gbm

3acTtepekeHH4

«PobouatemMnepaTypanpucTporCcTaHoBUTLBIA-30°Cao60°C.He
BUKOPWVCTOBYMNTE MPUCTPIN B yMOBAaxX 3@HAATO BUCOKOI abo 3aHaATo
HW3bKOI TeMneparTypu.

« 3405 3abe3neyeHHs onNTUManbHOI edDeKTUBHOCTI cTapanTecs
PO3MilLyBaTN KaMepy TaknM UMHOM, Wo6 nepepn Hero Ta NMopss i3 Her He
ByN0 CKNAHNX NOBEPXOHb, BI/INX CTiH Ta IHWWX MOBEPXOHb, WO
BiabrBarTb CBIT/10, iIHAKLLUE OCBIT/IEHHS MiXK MepegHiM i 3agHIiM N1aHOM
byne HepiBHOMIPHUM | BUHUKATUMe nepeeKkCnoHYBAaHHS.

« [lepeKkoHanTecs, Wo NPUCTpPin 3HaXoANTbLCS B 30HI AiT curHany Wi-Fi.
PO3MICTiTb NOr0 B MicCL,i 3 XOpOoLwWnM piBHEM curHany Wi-Fi.

« CTapanTecs He po3MilLyBaT NPUCTPIN Noban3y metaneBnx npegmeTiB,
MIKPOXBW/IbOBOT Meyi Ta iHWKWX 06'eKTIB, AKi MOXYTb CTBOPIOBATH
nepewKkoan gas curHany.

« 3@ HOPMAaJIbHNX YMOB BUKOPWUCTAHHS MiXK QHTEHOR LLbOTrO

obnagHaHHS Ta TiNOM KOpucTyBayva Mae 36epiratncs BigCTaHb He MeHLe
20 cMm.
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Jexknapauisa signosigHocTi gnsa €C

eNeKkTPUYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE BignoBigHo oo

anpektnem 2012/19/EU), ski cnig, yTnnisyBaT OKPEMOo Bif

HecopToBaHMX NobyToBMX Bigxoais. LLL06 3axncTtnt 340p0oB'a nrogen
I HABKOJTVLLHE cepefoBuLLe, NoTPIOHO 3a4aBaTty Henpavuoue obnagHaHHS
A0 cnevianizoBaHnX NMyHKTIB 360py, BU3HAUYEHUX AepXaBHMIN abo
MiCLLeBMMW opraHammn Bnagw, oast nogansluoi nepepobkun. NpasuibHa
yTunisauis Ta nepepobka A4onoMoXKyTb 3arobirtm HeraTMBHWUM Hacnigkam
A1 HABKOMMLLHBOTIO CepefoByLLa Ta 340P0B A itogeit. 3a 404AaTKOBOK
iHdbopMaLLi€to NPO pO3TallyBaHHS Ta YMOBM poboTW NOoAibHNX NYHKTIB
360py 3BepTanTecs A0 KOMMAaHii, iKka BUKOHAaa BCTAHOBNEHHS, abo Ao
MiCLLeBVIX OpPraHiB Bnagu.

ﬁ YCi NpoAyKTn, MO3HAYEHI LM CMMBOJIOM, BBaXXKakTbCS Bigxogamu

IHopMauia wono WEEE

pagioobnagHaHHs Tmny IMILAB EC6 Pro BignoBigae AnpekTuBi

2014/53/EU. NMoBHWW TeKCT 3asaBu gns EC Npo BiAnNoBigHICTb
HaBegeHo B IHTepHEeTI 3a Takow agpecoto: https://www.imilabglob-
al.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Lium koMnaHia Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBn1e, W0

JoKnagHnin enekTPOHHWI MOCIBHNK MOXKHA 3HANTW 3a aapecoto
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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TexHIUHI XapaKTepuncTkn 30BHILLHBbOTO aganTtepa
3MIHHOIO CTPYyMYy

BupobHunk: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

laeHTdbikaTop mogeni: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6

BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepeM. CT.

BxigHa yacTtoTa 3MiHHoro ctpymy: 50/60 'y,

BuxigHa Hanpyra: 12 B

BuxigHuin ctpym: 1T A

BuxigHa noTy>HicTb: 12 BT

CepeaHin KK, akTUBHOIO pexunmy: = 82,96%

KK/, 3@ H13bKOro HaBaHTaXeHHs (10%): > 73%

CnoXnBaHHA eHeprii 6e3 HaBaHTa)keHHs: < 0,1 BT

O6MeXXeHHSs LWoA0 BUKOPWCTAHHSA B AianasoHi 5 Mu;:

BignosigHo go CratTi 10 (10) Anpektmnen 2014/53/€C, Ha ynakoBL,i 3a3HaueHo,
LLLO Ha Le paaioobnagHaHHSA MOWMPOBAaTUMYTbCS NEeBHI 0bMeXxXeHHs B pasi
PO3MiLLEHHS HA PUHKY Takux KpaiH: benbria (BE), bBonrapia (BG), Yecbka
Pecny6bnika (CZ), AaHis (DK), HimeuunHa (DE), EctoHis (EE), IpnaHgis (IE),
[peuis (EL), Icnanis (ES), ®paHuis (FR), XopsaTisa (HR), Itania (IT), Kinp (CY),
Nateis (LV), lntBa (LT), JTiokcembypr (LU), YropwyHa (HU), ManbTa (MT),
Higepnanaw (NL), AcTpisi (AT), Monbla (PL), MopTtyranis (PT), PymyHis (RO),
CnoseHis (SlI), ChoBauumnHa (SK), ®innsaHgis (Fl), LLBeuis (SE), TypeuunHa (TR),
Hopseria (NO), LLBeniuapis (CH), lcnangis (1S), NixteHwTenH (LI) Ta MiBHIYHA
Ipnangis (NI).

dyHKLia 6e3apoToBoi oKkanbHoI Mepexi (WLAN) LibOro npmncTpor obmexeHa
A9 BUKOPUCTaHHS B MPUMILLEHHI B fiana3oHi uacTtoT

5150-5250/5250-5350 Mrlu,

BE EE HR IT cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO SI SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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BRICEGT D

. BIEA
BRT—TILNZEAASOBRR— MIEALET,

ol il ——

EBREEANTLE. AXSOR—LEZVDR> TEFINICEEZIER L TRV,
LY ZDMNEBEIAIEERELIES(E. XiaomiHome7 7Y THELTLEIL,

o A VI—HF—FA4 b
SEICRIT BENN/EERT—Y R
FEICERIESG/ XY N T—0H45b aF>TVWET

XY MI7—9EFAL 3—4—(NVR)D#EL:

ZOEGRIEAVET (ONVIF) 7ARINLEHR—KMNLTED, AVE T (
ONVIF) Bifxw h7— O EFTALOA—45F—DEFRTSV RICEHTEET,

e XY NT—HEFALI—45—1ES:
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CDAAZIE, Internet Explorerz{EH L TWebA 5% —J x4 RO A
L. BLCLANETNRT—RERETSDLET, SEROLS ICEGS LU
BETEET,

eWebA Y H7—TJ A RICATAVLET

F: SERAOOYE1I—9ETFTNARAMELCLANLICHD, BLRY NT—F
ETOIAVIMNRICHBZEEZBBLTLESIWVW, TNAADWebs V5% —T 14
ZICANEBEWGEES., FRENRT7—R2ENEHBEIE. T/N\1 X2 THHER
DHREICETLTHS, BERELTLCEZTY,

ATV T IETSOHEES. PRLAN—ICTFNARADIPZRLREY T 4
w49 () https://192.168.X.X:54333) 2 A1 L. [ENTER]F—%#L £7,

AFY T2 NAT—R%&REL. [AFa4V]202 ) v LET,
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NVRIBE&ZHA Y Y ADEMCOVTIE, TE5HTELC LTI
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Xiaomi Home7 7\ A IE4:

1.QRI—K%ZX*+ >~ L TXiaomi Home APPE 45y >
A—KLTAYAM—I L, A—H—¢&LTHsVT VY
FLTAda4YLEYT, 2EGEXRTUVILET, &
GRFICXRYNT—ODPNAL—XT, BASHIE BICA Y
[CHBEO>TWBRIELEZBRITDE,. A VIF5—49—54 b
MEFREBICTIEC KBRLET., BEGHKINTDE, 41~
J—954 MDREICEITLET,

e o ==\ = o
22222222222 2 ® 2624137842
Smarthome room home shi = Smart home rog
. A

Xiaomi Home APPZR=. AL 2% v ZIBRL., AASAKEOQRI
(Chd T+ 29y TLET —RZAXv 2V LET, RTYTNARTY
TOERICHE ST, TNARAEZEMLEYT
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o TiHFHAIIFNREICETT

EYaERALT, AVI5—9—54 hPEBICERL . A XSHTIZHER
DREICEEICETINDET, VY NEVER—IILELN7TEE LAITTH
5. XiaomiHome7 7)) ICHELG L X,

S TEEEROREICETLTH, microSDA— RORBIZEIBRINEE A,

784 QB D £ 13

e MicroSDA— ROE D F(7

ARXSHEREN ST EINTVWE L Z2BABLET, RET—RXZRDIN L.

MicroSDA—RZXAY hZ2BHTEE I, MicroSDA— RE2ROAEICA— KR A
v MTHEALZET,

° 9
'D |IIIIIIIIIIIIIIIIIII

=

1.SDA— RIZFIEBATIRELNHNET, SDA—RHABLKTHEHAXASZFEH T
%9,

2.MicroSDA— RZIRIEL T B L FE. AAXASEEREMNSHLTLIZTWL, FH
DR WX —H—DMicroSDH— R (& K256GB)Z{FH L TL 72E LY, MicroSD A1 —
ROHEEFAHAIND S LUCESAHREILR. REU1 /95 R10TY, 3.MicroSDA—

RZEDMFFED, TINA4RZ2YEy NLTEDLTZEIX. BAK A N—%ZLo>HD
ERHAOHTHSERALTLETIL,
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e FAQ
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#5242 IMILAB EC6 Pro EFAT>a—F 4> % :H.265
3%: 161 x 105 x 150 mm IR 3840*2160

HEFE: CMSXJ120A BTJE :MicroSD 1— KR (R X256GB)
ARIRES: 5329 EN{EIRE: -30°C~ 60°C
AA:12V=1A FCC ID: 2APA9-CMSXJ120A
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Wi-Fi sz K A7:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

TIb— b v —ABRAHEI: 2402-2480 MHz, <10 dBm
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#i&E7t: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd
E7J)LID: GQ12-120100-CG, AD-0121200100EU-6
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TEMEEEEL: 50/60 Hz
HAHEE: 12V

HAOER: 1A

HAE: 12W

EN{ERF IR 282,96 %
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X|E O|Z: IMILAB EC6 Pro HIC|Q Q13%l: H.265

Xt 161 x 105 x 150 mm ol AT 3840*2160

D& CMSX)120A X% 27k MicroSD card (up to 256GB)
= & 5329 A= 2060 -30°C~ 60°C

M2l A= 12v=1A FCCID: 2APA9-CMSX]J120A

Qto|obo] H4A: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz, Bluetooth 5.4
Wi-Fi X|C &3 I}2:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

SEEA A0 £3 O}Ql: 2402-2480 MHz, <10 dBm
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M| ZXt: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd
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= M 100-240 Vac

olad AC =I}4: 30/60 Hz

E MU 12V

EHMRITA

SO 12 W

HAEd 28:2>282,96%

MESH(10%) 28: >73%

BHsHOIR| AHl:<0,TW

5 GHz CHS &|gt AFgE:

T4 2014/53/EUS| 10(10)&L0] 2t O 2 FfH| 7t H 7| 0f|(BE), &7+2|0HBG),
N2 Zst=2(CZ), HI0t3(DK), SY(DE), 0| AEL|OHEE), OtYHE(IE), 22| A(EL),
A|QI(ES), Z&tA(FR), 2 2O0LE|OHHR), O|EFZ|OH(IT), 7| ZZA(CY), 2LEH|OKLV),
2| EOFL|OH(LT), EMEEF(LU), F7t2I(HU), ZEHMT), HIFZHE(NL),
QAERZ|OKAT), ETHE(PL), ZEEZ( PT), £0L|OHRO), &S EH[L|OK(SI),

S 2 Ht7|0KSK), ZIZE(FI), 29FHI(SE), E17[(TR), =2 9[0|(NO), 2|2 (CH),
OtO|&2HE(1S), EIS|RIAFEQI( LI) 3 SOrUZHE(NI) AIL0l| EAIE I L2 X3t
AtdO| HEEICH= HE Z7H0| EASt /SLICH

O| ZX[2] WLAN 7|5& 5150-5250/5250-5350 MHz I} H2 0| A Xtz gt mjfat
A2 2 N|SHEIL|C.

BE EE HR IT cY LV LT
BG |E LU HU MT NL AT

Q cZ EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(NI)

133




-3

LUsUNHARA U

[ o

o FTYNIUIIVAEUTN

o o
'0 IIIIIIIIIIIIIIIIII

==
U
IMILAB EC6 Pro 2sLlAULASE U In
<) i 8
&%@%@ i 8
Y5 516 61N I ARALNDSH AN
I| _/\
& imila>
YAAUT AN TEI dRninasAian



318,

YouLIYUNISH
MicroSD

Na5mNY N

135




WGausauLBagd 1Y W

e [ URNADY
Feuagtaldany miinasanymvagnda

ol il ——

vingwe: Waldandoad aghinlautisnadoviiioGuAuvyu enuviaaudlign siov
Usushumalatitlay Xiaomi Home

o [Waamus
WD {3inwsu: BousadEa/daausuns
WRTYI1n=W5U: 501Tou6D/vnTULASaNY

=9

IFaunanULAaaNluindf 1aszuuia3awne (NVR)

wamﬂmmuﬁaﬁummﬁm ONVIF LLa”ﬂ’m’]‘iﬂL‘ﬁaNGlaﬂ‘ULﬂ’ia\'l‘]Ju‘I/]ﬂ
'mTa'iuumﬂ‘sasumu'm'imu ONVIF mamm‘sum‘ﬁumauq o

BrIPGERILLEEGT RERNMUGERILRGRILGIRIER ©

136



Q) 0
o UM o

Switch

] ) ol ol e
|

Video recorder
N
>

Monitor

JE I S

mmsnLsﬁaumaﬂaao”lmmun'\wﬂfs.,ﬂauLLa.,‘l‘ﬁmu”lmmﬂmsaaﬂaumuauma'uweﬁ
wu5uTaele Internet Explorer uasAnuasianuiissuy LAN o

e danNdUNIUIULADSIWNTUUIAD

NUELE): m’maau‘lmm‘lmqﬂauwaLmamauaﬂmmaﬂuuﬁuuu LAN Lﬂmnuuauaﬂ
‘lumum'ﬁam'\ummnu ‘lummmam”lummﬁnaumaﬁLweﬁwumaumaﬂaﬂﬂsmmaau
sydNI U Tﬂsﬂﬂﬂuaﬂnamﬂumsmmmﬂ‘i‘ix‘)\ﬂuuaumﬂuuLﬂﬂ‘l‘ﬁmuaﬂﬂso

‘ﬁguﬁ 1: flausraas IE Yaudiay IP LLavmumamﬂ (Suffix) vavalnsarluuay s
ag) Ly https://192.168.X.X:54333 mﬂuunmﬂu [ENTER]

PUN 2: NTUANIULATAANADNDU

137



dusuvayatiusuiAgINuAILUzi lunsiEauna NVR Tusaqin:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

MsLEaUsAULLRU Xiaomi Home

1. dupusiamoisiinaamilnaniiazfinsaiay Xiaomi Home
aunafyutazaonduly ugls

2. wamsiBoausia asIvaileimsatigvhnuunfsIuduua:
Aauidousio wazndov WaldnuunslagWanuzvzn=nsutdu
.7 o Gousiod5e Wanmuzzdsudud yilunsnsu

e o e 7 o
2624137842 ~ ® ® 2624137842 ~
Smarthome room home Shi = Smart home rog
oEay o5

WawaU Xiaomi Home wasiimsh “+” LA “ALAN" LazdLAUSEARIDIZUNM
Ayuunuu naay MmuTunautiazfuria iy
gunsal

138



e MSHAUMSEANAISNIUY

iunasEnMalivsaana 7 Tunfirunh iWaaunewsuidudideilazndoudaums 6
mNAlsanUAIE NaThuGausafiuLay Xiaomi Home 9nA%a
ningwme: MsHAUMSeNMMAlsanuliaudayalumsa MicroSD

MsHnaAIUN5al

e MSHAENMNMSHA MicroSD

a5 iy hndavlildmaudousiaiuivanyg W aaaradaviusaniio Wiy doulduy
mM3a MicroSD tdgumsm MicroSD Tusaaidgumuiatitaaalumn

o o
'0 llIIIIIIIIIIIIIIIIII

o C—/>
Reset |

WNINYLAG:
1.AauBamsa SD Lenshemn aansalsndavlalane lidouiinisa SD
2. fadyurisonanmsn MicroSD WsafinnsiBoausiondauiutriauang i dau 18msa

MicroSD !ngnaatihiigotio (Guam 256 GB) ANUIRTUMSTIU Lazliguyumsa
MicroSD fitusthAisagti U1/ Class 10 iuaeniloy

3. MauAmnENMSA MicroSD visastangunsal aehAuthWiatinAdauih g

139



o MMUTINUUDY
dunusiamasiNagmautinuuay

* MSHAAENTUNTI
AINsORAMNIUASAITINITIG LNATU VZDLA

e MSHAMIAUNI

1. wlsadntnasssymunialuavisiouns
FAIUUNIT IgavsTusuvatissy )
U dfintnas s duEIuARgna
Ussanaw 6.0 1y, azanussunad 30 U,

2. daamitianurywarasnaauwiiniulu
Wi HALLEUSDIRIUTININ doanzYAIN

W WTumionwarafniinogaLlusoy
o

RINYLKE: AMISHYTIUNANAUATULILINDY
navhMsinag (AAIUAI)

140

[ T [T Do [ -




* NMSEAMIAULNATY

1. wlzadninasseymunialuaatidoamsaamulwa Y IsdvsTusuvlfissy
13 yuasinines semsitduniuaudgnalnussaa 6.0 uil. uazanuszuied 30 uy.

2. daamtanugigwaafndauinid Wluwmu AALHUSINUAWAIY FDARYAIN
N UTuiitlon warasnlinagaLLkusaY
NINYLNE: MISLYVIUHAANAA TULLINDUKRAY IMISAAGY (AA1MEI)

T

EEEEEERNEREEREED

|

141



e MSAABNAULA
RINYLHA: MISHUIUNANAUT TULINUDURANTIIAMSAAL (AA1UAIN)

|
N IITTTTTIJIITIT]

AN\ wngwmaigAumsaafmuAuNla:
1. wihfilddinengunsaimssuthwiln(fiagatios 3 whuanhwnilngunsal
2. iavanides A Anudemevidomsuinidugunsaisioudasiafuiiuvidanii
pguiunnazUaanymufissyiluaiionmssins

=Y

AU

2 o= -

ndaulinasm LAN wazwasai e W AoviimsAuthainiumidounase
ningwie: avAuhvavndavaiunsadavaumsiuvavihuanhilulfnsen
duLmasINALATaUNY MssuUs:ANlliAsaUAaUANUIEYMUTILARIANISERAG
lligneiov WsaUHUsmuiunau

-2

--- -.. ): Tg_ o o o - LAN



UHANUIU

Bowamnsisun: IMILAB EC6 Pro MsLUsHAIALD: H.265
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2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm
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JeyeuIed Wi-Fi 115

- wenguagaguasaitndduinglan: i lulasin viaingdufioedaliiinns
SUMUAEUEUIEY

- gUnsalslinfidusouiistusvinessninaainmAfumMuaag (iuuage oy 20 Bu.
myldanmwmstdnuuns
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Udyavad WEEE

nanAuATNUaTili Ty dnuailiiuvysgunsailwiuazdiannsaiind (WEEE
mUAANT 2012/19/EU) Balimsusuuduvg:lunfidoudililasuun s
memm  MsUATDNFUMWUDNNYBILAtAINAS UM YMSAIvyzgUnsaivavAn (Uda

NIVSIUAMrUAIiNamss (slAavyzgunsallnnazvysdiannsating dalasuns

LS ENRINEFUIANE NI gNIUYIDUEI U MSAIdALLA=NSS (BLAaTIgnMADIR:tIgTDuAUNA
nuavtimuinduorafinduldsodundouuazgunwuavuysd 1SRRG A AN
wihgnuaviindimsudoyalluib Ui gInus LWHUaTieN LEuLRgInudamBuALa:
NaulvvawaaLAuiiue

MUsENMARANUADARADIUDIANNINY1SU
C € Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. va8uduirtguasalingussan

IMILAB EC6 Pro 1dulumumaui 2014/53/EU UssmARUuLAL YDA
UssmAANUFDAAdDIUNaANNINY1sURag Tutiagnaduasiiinsia (Ul:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

dfmsuatiadiannsofindodnandym 1Wsa (Ut
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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UyadnLntudddzaULaRs AC MyUdn

N&ag: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

6I5:USU: GQ12- 120100-CG, AD- O121200'IOOEU 6

LLsnmuTWquwLU1 100-240 Vac

ANNE AC B1Ldh: 50/60 Hz

wsaaUWWIvIoan: 12V

AssualWviaen: 1A

Maulnwvioon: 12 W

Uszdnsnwnstinnulayindy: = 82.96%

UszanSammfilmans (10%): >73%

AMstowaanuiialfilvan: < 0.1 W

ézp

aadNalua1uand 5 G HZ

®1uN1751 10 (10) ARAEIT 2014/53/EU mfiaﬂmmLLam‘meumaﬂﬂsmamuau
aﬂmu‘lmmamnﬂmqﬂﬁummumwmmﬂ‘lumaLm;m (BE) Uaunise (BG) d15150u35

i (C2), Lﬂull’l’iﬂ (DK), weasuil (DE), ad1aily (EE), lasuaun (IE) naef (EL),

ddu (ES), Nsomar(FR), TAstawte (HR), 8and (IT), laia (CY), anide (LV), &0
vl (LT), anuaudan (LU), dennd (HU), waann (MT), tusasuaun (NL), aadinse

(AT), ‘[ﬂuauﬂ (PL), Wseund ( PT), Tauuile (RO), d1adiile (SI), dlarufia (SK),

Auaun (F1), @wau (SE), asf (TR), uasLag (NO), AALasULAUN (CH), aguaun

(1), anaualaw (L) LLaJLasLLaummua (N1)

W\‘lﬂ‘n’u WLAN ﬁm'suaﬂﬂ5muaﬂmﬂm‘lw‘l‘ﬁmﬂ‘lummﬁLa,ww Farireruluane

A48 5150- 5250/5250 5350 MHz

BE EE HR T cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q czZ EL PL PT RO SI SK
DK ES F| SE DE FR LI
NO B CH TR | UK(NI)
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Gigi thiéu San pham

e Danh sach déng goi

o o
'0 IIIIIIIIIIIIIIIIII

U
IMILAB EC6 Pro BO chuyén doi ngudn
;ﬁy 0 8 8 0
0 0
i
Gia d& gan tuong Miéng dan dé
gan camera
N
& imilas
B6 dung cu Hudng dan Nhan canh bao
chéng nudc str dung
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e Hinh thirc San pham

/ Déen ngoai
troi

bat lai

Khe cadm thé
MicroSD
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Két ndi vai Nguon dién

e B4t nguon
Cam day ngudn vao céng cdp ngudn clia camera.

ol il ——

Luu y: Khong van phan vé hinh vom cia camera dé budc camera xoay sau
khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khéng chinh xdc, hay hiéu chuan 6ng kinh bang
Ung dung Xiaomi Home.

e ben bao
Mau xanh luc 6n dinh: Két ndi thanh cong/trang thai binh thuong
Mau xanh luc nhap nhdy: Cho két ndi/ngoai lé mang

Két ndi vao Bau ghi hinh (NVR)

San pham nay ho trg giao thirc onvif va cé thé dugc két ndi véi cac nhan hiéu
chinh cla dau ghi hinh tuong thich véi onvif.

e K&t n6i Bau ghi hinh
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o o
'0 AN '0

Switch

ol ol ol il
|

Video recorder
A
>

Monitor

JE S

Camera o thé dugc két n6i nhu hinh minh hoa va hoat dong bdng cach dang
nhap vao giao dién web bang trinh duyét Internet Explorer va dat mat khau trén
cung mang LAN.

e Dang nhap vao giao dién web

Luu y: PAm bdo may tinh va thiét bi cia ban dugc két néi trén cing mot mang
LAN va trong cung mot nhanh mang. Truong hop ban khéng thé vao giao dién
web cua thiét bi hodc quén mat khau v.v, vui long khoéi phuc thiét bj vé cai dat
gOc va sau doé van hanh lai thiét bi.

Budc 1: M& trinh duyét IE, nhap dia chi IP va hau t6 cla thiét bi vao thanh dia
chi, vidu: https://192.168.X.X:54333, va nhan phim [ENTER].

Budc 2: Bt mat khau va nhép vao bang nhap.
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DE biét thém thong tin vé hudng dan két ndi NVR, vui long xem:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Pang két n6i vdi Ung dung Xiaomi Home

1. Quét ma QR dé tai xuéng va cai dat UNG DUNG
Xiaomi Home, dang ky va dang nhap vai tu cach la
ngudi dung.

2. Lién két két n6i. PAm bdo mang lién mach khi két
ndi, va camera dugc bat lén binh thudng vaéi den
bdo nhdp nhdy nhanh mau xanh 4. Khi két naéi
thanh cong, dén bdo sé chuyén sang luébn sang mau
xanh la.

o =\ 7 o
22222222222 ® ® 2624137842 ~
Smarthome room home shi = Smart hom
Rt e

UNG DUNG Xiaomi Home va Chon “Quét” va quét ma QR trén
chamvao “+"” & goc trén cung than camera. Thutc hién theo huéng
bén phai dan tirng budc dé thém thiét bi
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e Khoi phuc cai dat goc

S dung mot que choc nhd dé nhan va gilr 6 thiét lap lai (reset) trong
khodng 7 gidy cho dén khi dén bdo nhap nhdy mau xanh luc va camera khoi
phuc cai dat géc thanh cong, sau do6 két néi lai voi Ung dung Xiaomi Home.
Luu y: Viéc khoi phuc cai dat goc sé khong xda ndi dung ctia thé MicroSD.

Lap dat Thiét bi

e Lap thé MicroSD

Pam bdo camera da dugc ngat két noi khdi ngudn dién. Thao vé bdo vé va dé
|6 khe cam thé MicroSD. Lap thé MicroSD vao khe cam thé theo huéng nhu

minh hoa.

Luuy:

1.Can phai mua riéng thé SD. Co thé sir dung camera ma khéng can thé SD.
2.Khi lap hodéc thdo thé MicroSD, vui long ngéat két ndi camera khai ngudn dién.
Hay sr dung thé MicroSD ciia mot nha san xudt uy tin (tdi da 256GB). Toc do
doc va ghi clia thé MicroSD dugc khuyén nghi téi thi€u la U1/Class .10

3.Sau khi l&p thé MicroSD hodac thiét lap lai thiét bi, hdy déng chat nap chéng
nudc trude khi sir dung.
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e Cau héi thudng gdp
Quét ma QR dé xem Cau hoi Thudng gap.

e Lap dat Thiét bj
Thiét bi c6 thé dugc l&p trén tuong, tran nha hodc cot.

e Lap trén tuong

1. Dan miéng dan dinh vi gén tudng
vao vi tri ldp d&t mong muodn trén
tudng. Khoan hai 16 tai cac vi tri ghi
trén miéng dan. budng kinh khoan
phdi vao khoang 6,0 mm véi dd sau
khoang 30 mm.

2. Lap hai dai 6c nd bang nhua vao IR

twong. Dat tam de len tuong. CO T o T |- —

dinh tdm dé bang cach lap vit vao -.

dai 6c nd.

Luu y: San pham phai dugc treo I-

theo phuong ngang sau khi lap dat

(xem bén duéi). —
g
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e Lap trén tran

1. Dan miéng dén dinh vi gdn tran vao vi tri lap ddt mong mudn trén tran
nha. Khoan hai 6 tai cac vi tri ghi trén miéng dan. buang kinh khoan phai

vao khodng 6,0 mm vd&i dd sau khoang 30 mm.
II II
I []

2. Lap hai dai 6c n@ bang nhua vao tuong. Dat tam dé lén tran. C6 dinh
tam dé bang cach lap vit vao dai 6¢ ng.

Luu y: San pham phéi duoc treo theo phuong ngang sau khi lap dat

(xem bén duéi).
u ]
N

llllllllllllllIIEI\J
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e Lap trén cot

Luu y: San pham phéi duoc treo theo phuong ngang sau khi lap dat
(xem bén duéi).

|
L\\UEEENEEEERREEEN]

/\ Luuy vé viéc gin tudng:
1. Tuong lap thiét bi phai cé kha ndng chiu tai it nhat gap 3 lan
tronglugngcuiathiétbi.
2. D& trdnh moi hu hdng hodc thuang tich, thiét bi phai duoc gan chat vao
san/tudng theo hudng dan lap dat.

e BO dung cu chdng nudc

Camera c6 mdt cong LAN va mdt cong cdp ngudn. C4 hai cng nay déu phai
dugc chéng nudc.

Luu y: Ong boc chéng nudc ciia camera c6 thé ngdn mua va ngan tham nudc
mot cach hiéu qua tai vi tri cong két ndi mang. Moi hu hdng do l&p dat khong
dung cach déu sé khong dugc bao hanh. Vuilong lam theo hudng dan.

— Eﬂj 1= Str dung 6ng boc chéng
1 nudc trén céng LAN
T 9
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Thong s6 Co ban

Tén sdn pham: IMILAB EC6 Pro Trong lugng tinh: 5329

Kich thudc: 161 x 105 x 150 mm Ngubn dién dau vao: 12V=1A
Mau: CMSXJ120A M& hoa video: H.265

Luu trir: Thé MicroSD (lén dén 256GB) DO phan gidi: 3840*2160
Nhiét d6 van hanh: -30°C~ 60°C FCC ID: 2APA9-CMSX)120A

Két n6i khéng day: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4

Cong suat dau ra Wi-Fi toi da:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <20 dBm

5470-5725 MHz, <20 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Cong sudt dau ra Bluetooth toi da: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Than trong

« Nhiét d0 hoat ddng cla thiét bj la tir -30°C dén 60°C. Khdong st dung thiét
bi khi nhiét d6 qua cao hodc qua thap.

- DE 6 két qua tot han, trdnh dat camera phia trudc hodc bén canh bé mat
kinh, twdng mau trdng hodc cac bé mat phan xa khac vi diéu nay coé thé
khién ban ghi cé d6 sang khong déng déu gilra tién cdnh va hdu canh hodac
bi phoi sang qua muc.

- Vui long ddm bdo thiét bi nam trong vung phd song tin hiéu Wi-Fi. D&t
thiét bi & noi cd cuwong do tin hiéu Wi-Fi tot.

- C6 gdng tranh dat thiét bi gan vat kim loai, 16 vi song hodc cac vat thé
khdc co thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién hoat dong binh thuong, can gilr khodng cach téi thiéu La
20 cm gilra dng-ten cuda thiét bi nay vdi co thé cha ngudi dung.
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Thong tin vé WEEE

va dién t* (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khédng nén virt bé chidng
cling vdi rac thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao doé, dé bdo vé
moi trudng va surc khde clia moi ngudi, ban nén mang thiét bi thai
loai dén diém thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bi dién va
dién tlr, do chinh quyén hodc co quan dia phuong chi dinh. Viéc ti ché va
Xt ly virt bé dung cach sé gitp ngan ngura nhirng hdu qua tiéu cuc tiém
tang doi vai moi truong va sirc khde clia con nguoi. Vui long lién hé vai
bén ldp dat hodc co quan dia phuong dé biét thém thong tin vé dia diém
ciing nhu cac diéu khoan va diéu kién cda diém thu gom.

ﬁ Tat ca cac sdn pham co biéu tugng nay déu la rac thai thiét bi dién

Tuyén bo vé su phu hop véi EU

Qua tai liéu nay, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tuyén b6
C € rang thiét bi radio loai IMILAB EC6 Pro tuan thd Chi thi

2014/53/EU. Toan bd ndi dung cla tuyén boé vé su phu hop voi
EU cO san tai dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Pé xem ban hudng dan st dung dién ti chi tiét, vui long truy cap
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Thoéng so k¥ thuat ctia b6 déi ngudn AC bén ngoai

Nha sdn xuat: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd,
Shenzhen AMC Technology Co.,Ltd

Ma model: GQ12- 1207100-CG, AD-0121200100EU-6
Pién ap dau vao: 100-240 Vac

Tan so6 AC dau vao: 50/60 Hz

pién dp daura: 12V

Dong dién daura: 1A

Cong suatdaura: 12 W

Hiéu qud hoat dong trung binh: >82,96%

Hiéu qua khi tdi thap (10%): >73%

Tiéu thu dién nang khéng tai: < 0,1 W

Han ché & bang tan 5 GHz:

Theo Diéu 10 (10) clhia Chi thi 2014/53/EU, bao bi cho thay thiét bi v6 tuyén nay
sé phai chiu mot sé han ché khi dua ra thi trudng tai Bi (BE), Bulgaria (BG),
Cong hoa Séc (CZ), ban Mach (DK), buc (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Hy
Lap (EL), Tay Ban Nha (ES), Phap (FR), Croatia (HR), Y (IT), Sip (CY), Latvia
(LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Ha Lan (NL),
Ao(AT), Ba Lan (PL), B Pao Nha (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia
(SK), Phan Lan (F1), Thuy Dién (SE), ThG Nhi Ky (TR), Na Uy (NO), Thuy Si
(CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI) va Bac Ireland (NI).

Churc nang WLAN cua thiét bi nay chi dung dé s dung trong nha khi hoat déng
& dai tan 5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR IT cY LV LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q czZ EL PL PT RO SI SK
DK ES Fi SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)
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o Gtk

REERGENBZEERED, 5—HEAER,

ol il ——

AR AR, S7HERHNIKERGIHEE., MRRHEEMAERE, TIEd

INKZ RIEFARNETRE,

* IERIE
AR L IELR /ARRRIE

RIE=E
POMERE  SFIER/ EERE

B AR R (NVR)

NE fb SRR =

¥l

JEBY onvif FEMBIE SRR

HmiE (onvif) #xE,
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o MRS ERFNMEIELR

o (o]
o LTI o

Switch

([Tl

/ Video recorder \

=.=-=-=-=O=J

Monitor

|——I—I—|

(£ Internet Explorer BIE [ EMERIE LAN LREZME, &8
ENBEBRNEIRE EET IR T,
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s ZNBENE
TR BECNERMEEEAMERN LAN LI BEABNERERD, NREE
FEANKENRABRNENTEERS, SHEERERRRE , REHFRME,

S8 1 176 IE BB , ALY IP AUt ENEZRN:
https://192.168.X.X:54333, & T [#A] .

SR 2. REBIREBHEEA,

BENVREZEEENEZER, FEE:
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

BREBNRKZREAREDL

1. 1B RS, THILRE/NKZREAREIAPP, 53
RAEIZEA,

2. MiEEAR, EAREF, FTHRAMEGE, BEIHIEER
B, FEREPREPIEGRE ., ERMINE, ERBERKEE,
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FIR/INKZRAPP, BEA LR T+ BIE TR |, REEEEE
%58, REBISTMERE

o IRIEJRIRERE

ERMEHREBERA 7 DEh, HEIRTEREESE, BYRRIRERRRE, 2
BEMERENKZ REAEL,
ERIRERBEREAS A SRR MicrosD R EMIRE.

EmiTi
o Z4E MicroSD &

R M ETRETEAREE, 3TEI MicroSD £{3:#E=, EH MicroSD iffEE, Rig
B REI A @3 microSD kiGN -RifE,
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0 t?
l \
/EEE
1 SD rEBITEE, T%%&*%_Il«)%tc ~fEA,
oy BN MicroSD <6, Ef‘ﬁtﬂlzﬁ?%%’fﬁz EREBERE, FERGEERY

E’J L FERY MicroSD 4 (rxszﬁﬁaﬁ 256 GB), ZE=&M MlcroSD =}
EZEZDAUT/ 104,
3. ZEMicroSDRNEEREER, miShKkEER, BETER.

c FRAEZE
R _HEBEERREE,

+
.EEIIII:I %z

REmMRER, RIENRB=ERENI,

. TR
1SR e MERTEREBOHOGENE, RRBAK EOEMAL,
A # A TEERE LEWEL, #EERER:6.0mm, FLRA:30mm,
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FAAR, W Nie ENEEREBEH, TR .RER, EmPARKERINK
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AN\ EMEREFEER:
| ZREBAREELCENAZEYRAEEN 3 HUL,
2AMILGE, WRRRERBSREREMERIEXTRAEE L,

ZHEHKEMS

BEEERGNEBREWEZD  FELHmERDOEFHRKIE-
- BEMPKEH AU EAEEROMEMRZK  RIZBERRZEIS
PEEERE FEERRERBEENR -

— T [ EBEORRENKES
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BEARZH

EmZ%: IMILAB EC6 Pro
R~F:161x105%x 150 mm

BigE: CMSX]120A

JHE: 532¢0

TN 12V=1A

B 4REE: H.265

fRHTE: 3840*2160

#72IN8E: MicroSD card (up to 256GB)
TYEBE: -30°C~ 60°C

FCCID: 2APA9-CMSX]120A

AR E4R: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz, Bluetooth 5.4

PR I

AESBANTIEREA-30°C-60°C, HNEREBHLBENEE FERA B
-é GEFHERAES, BREEIARAESINE. QESRLmE, 1
GERERLES. ERERERANES,
ERRAERRER Wi-Fi MEESNHERN, TRTLHNER Wi-Fi AES
EHUE,

R EANSE R A ST E LY B E,
ETEEREGT, ARENTGENEESES MERSED20cm BEE,

NBEHMANEFRPE, FRE
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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[RAMESHBER

dh
<

TERE

RABER

Equipment name

Bt (B)

BIK BRI ECSE Pro

CMSXJ120A

Type designation (Type)

PR A E R B AL 255
Restricted substances and its chemical symbols

EEIT Unit - _ NER | ZREE | SRR

#ilead | RMercury | $BCadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated

(Pb) (Ho) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers

(Cr+) (PBB) (PBDE)

EAN> O O O O O O
iR - ® O e O O
5] O O O O O O
L EL O O O O O O

EL "HBE0Iwt %" & "HBH0.0lwt %" FiERAMEZ B LR BBHEA LR BEEE -
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fEE2. "O" BRisZBERANEZ AL SBABL AL SBEEHE -

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

fE%E3. " - " FRIgZERAMERIRIEAR -

Note 3: The “~ indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

NC CE35E:
BSEREBHZBINERGESEM, EEZRE, 28, BRAERAETIALSEBEFIA
R, MANERNEERRET I MERINBE.
RINKRGERMZERASREERMRZERTESRER, CBRRETERRE, E
MEMER, TNEEETEISHSEESR.

BIREEEE, ERECEREIREEEZERSEERS.
BNRGERMARZEEBEEHLE. NERBEAERENMERREZTIE,
Eﬁ%K%*%%%EE@%ﬁﬁH,$¥Mﬁﬁ%@%@&ﬁﬁ@ﬁ,EE%E%
25 o
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty
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